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Informace o zéruce, bezpecnostni informace a
predpisy a informace o vlivu na zivotni prostredi
Oplysninger om garanti, sikkerhed, miljs og

lovgivning

Informatie over garantie, veiligheid, milieu en
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und Vorschriften
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Informazioni sulla garanzia, sulla sicurezza,
ambientali e sulle normative
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Garantijas, droSibas, vides un reglamentéjosa
informacija

Su garantija, sauga, aplinka ir reguliavimu susijusi
informacija

Informasjon om service, sikkerhet, miljs og
forskrifter

Informacje dotyczace gwarancji, bezpieczeristwa,
ochrony Srodowiska i przepiséw prawnych
Informacdes regulamentares, de seguranga, meio
ambiente e garantia

Informagdes de garantia, seguranca, meio
ambiente e regulamentagdo

Informatii despre garantie, siguranta, mediu si de
reglementare

MHbopmauma o rapaHTum, TexHmke 6e3onacHocTu,
COOTBETCTBIM SKOMOMMUECKIM TPEBOBAHWAM

V1 CTaHAapTam

Informacije u vezi sa garancijom, bezbednoscu,
zivotnom sredinom i propisima

Informéacie o zéruke, bezpecnosti, vplyve na
Zivotné prostredie a regulacnych nariadeniach
Garancija ter varnostne, okoljevarstvene in
regulatorne informacije

Informacién reglamentaria, medioambiental, de
seguridad y de garantia

Information om garanti, sékerhet, miljé och
regelefterlevnad

Garanti, Glvenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler
IHGOPMaLA LIOAO rapaHTii, 6e3nekw, 3axucty
HaBKO/MIWHBOTO CePeoBMLA i HOPMATUBHIX BUMOT
Thong tin Bao hanh, An toan, Méi treong va Quy
dinh
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Direttiva dwar il-Batteriji —
Utenti

E Fl-Unjoni Ewropea, din it-tikketta tindika li I-batteriji f'dan

Informazzjoni ghall-

il-prodott ghandhom jingabru separatament u mhux

jintremew mal-iskart domestiku. ll-kimici fil-batteriji jista’
potenzjalment ikollhom impatt negattiv fug is-sahha u l-ambjent u
inti ghandek irwol fir-riciklagg ta’ batteriji uzati u ghaldagstant
tkun ged taghti sehmek ghall-protezzjoni, il-preservazzjoni, u
t-titjib tal-kwalita tal-ambjent. Ghandek tikkuntattja lill-awtorita
Jjew lill-agent lokali tieghek ghal dettalji dwar il-gbir u skemi ta'
riciklagg disponibbli. Inkella, jekk joghgbok zur
Dell.com/recycle.

Batteridirektiv - Informasjon for brukere
| Den europeiske union viser denne merkingen at
E batteriene i dette produktet bar samles inn separat og
ikke kastes i husholdningsavfallet. Stoffer i batterier kan ha
potensiell negativ innvirkning pa helse og milje. Du spiller en rolle
i resirkuleringen av batterier, og bidrar dermed til vern, bevaring
og forbedring av miljgkvaliteten. Du ber kontakte lokale
myndigheter eller selgeren for informasjon om tilgjengelige
innsamlings- og resirkuleringssteder. Ga eventuelt til
Dell.com/recycle.

Dyrektywa dotyczaca baterii — informacja dla
uzytkownikéw
W Unii Europejskie] ta etykieta oznacza, ze akumulatory
E znajdujgce sie w niniejszym produkcie nie moga byé
wyrzucane razem z odpadami z gospodarstw domowych
Substancje zawarte w akumulatorach moga mie¢
potencjalnie negatywny wplyw na zdrowie i srodowisko, a do
uzytkownika nalezy utylizacja zuzytych akumulatoréw
i w konsekwencji pomoc w ochronie, zachowaniu i poprawie stanu
$rodowiska naturalnego. Po szczegdtowe nformacje na temat
mozliwosci sktadowania i recyklingu nalezy sie zwréci¢ do
lokalnych whadz lub sprzedawcy. Mozna réwniez odwiedzi¢
witryne Dell.com/recycle.

Directiva sobre baterias — Informagées
para utilizadores
E Na Unido Europeia, este rétulo indica que as baterias

deste produto devem ser recolhidas separadamente e ndo

devem ser eliminadas com o lixo doméstico. Certas
substancias das baterias podem ter um impacto potencialmente
negativo na salide e no meio ambiente e é vossa responsabilidade
reciclar baterias usadas, contribuindo assim para a proteccao,
preservagdo e melhoramento da qualidade do meio ambiente.
Deve contactara sua autoridade ou revendedor local para obter
detalhes sobre os planos disponiveis de coleta e reciclagem.
Como alternativa, visite Dell.com/recycle.

Directiva privind bateria - Informatii
pentru utilizatori

din acest produs trebuie colectate separat si nu eliminate

la un loc cu reziduurile menajere. Substantele din baterii
pot avea un impact negativ potential asupra sanatatii si mediului si
va revine rolul de a recicla bateriile uzate contribuind astfel la
protectia, pastrarea si imbunatatirea calitatii mediului. Trebuie s&
contactati autoritatea locald sau comerciantul cu amanuntul pentru
detalii asupra schemelor de colectare si reciclare disponibile.
Alternativ, va rugém s accesati Dell.com/recycle.

ﬁ In Uniunea Europeand, aceast etichetd arata ca bateriile

Aupekmna 06 yTUNU3auMn aKKyMynATopos -
ans Tenei

POF

B EBPONe/ickom Colo3e faHHas MaPK1POBKa 0603HauaeT, 4To
E AKKYMYNATOPSI, UCTIOMNb3yeMble B COCTABE HACTOALLIETO M3AeMA,
HEOGXOAMMO COBMPATD 1 yTUIM3MPOBATD OTAENBHO OT
OCTabHbIX GbITOBIX OTXO0B. BeujecTsa, cogepxalumecs
8 aKKyMyNATOPAX, MOTYT OKa3bIBaTb NOTEHLMANBHO BDEAHOE
BO3/1EICTBME Ha 3[10POBbE W1 OKPYKaIOLLYIO CPefly. YTUnu3vpys
aKKYMyNATOPbI B COOTBETCTBIAW C 3TVM NPaBIUNOM, Bbl BHeceTe cBol
BKNa/ B 3aLLATY OKDYXIOLLET CPEflbl 1 MOBBILIEHVE ee KaUecTsa
InA NOnyueHIA AOMONHUTENbHOM MHPOPMALIMN O NpaBnax c6opa
W YTUNM3AUMM STUX OTXOOB CBAXKMTECH C MPEACTABUTENAMMA MECTHBIX
BnacTeit nn GypMo-NPOAaBLIOM. Bbl TakKe MOXeTe NoceTuTb Cant
Dell.com/recycle.

Smernica o batériach - Informacia

pre pouzivatelov

produkte by sa mali samostatne odovzdavat do zberu

a nelikvidovat' s doméacim odpadom. Latky v batéridch
mé%u mat potencialne negativny dopad na zdravie a fivotné
prostredie a treba, aby ste staré batérie recyklovali a prispeli tak
k ochrane, zachovaniu a zlepSovaniu kvality Zivotného prostredia.
Mali by ste kontaktovat miestne organy alebo predajcu, ktorf vam
poskytni podrobné informécie o zbere a recykla¢nych schémach.
Mézete tiez navitivit stranku Dell.com/recycle.

E V Eurépskej tnii oznacuje tento ititok, 7e batérie v tomto

Batteridirektiv — Information till anvandare

| den Europeiska Unionen betyder denna etiketten att
ﬁ batterierna fran den héar produkten bor samlas upp

separat och inte kastas i hushllssoporna, Vissa smnen i
batterierna kan vara skadliga fér halsan och miljén, och du bér
&terananvanda gamla batterier och pé sa satt hjalpa till att skydda,
férvara och forbattra miljon. Du bor kontakta lokal myndighet
eller affaren for mer information om insamling och &tervinning. Du
kan dven ga till Dell.com/recycle.

Pil Direktifi — Kullanicilar igin Bilgi
E\/ Avrupa Birligi'nde bu etiket, bu iriindeki pillerin ayr

olarak toplanmasi, ev atiklariyla birlikte atiimamas

gerektigini belirtir. Pillerde kullanilan malzemeler saglik ve
gevre (izerinde kst{ bir etkiye sahip olma potansiyeli tagyabilir. Bu
nedenle, atik pillerin geri dontistimiini saglayarak cevre korumasi
ve gelistirmesine katkida bulunabilirsiniz. Uygulanabilir geri
déniisiim planlarindan haberdar olmak icin yerel yetkiliniz veya
satis sorumlunuz ile iletisim kurun. Ayrica litfen Dell.com/recycle
adresini ziyaret edin.

Directiva sobre baterias — Informacién
para usuarios

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que las baterias
E de este producto deberfan ser recogidas por separado

y no desechadas con la basura doméstica. Las sustancias
en las baterias pueden tener un impacto negativo para la salud
y el medio ambiente. Usted juega un papel importante en el
reciclado de baterias de desecho, contribuyendo de ese modo
a la proteccién, conservacién y mejora de la calidad del medio
ambiente. Deberia ponerse en contacto con su autoridad local
o con el fabricante para obtener detalles acerca de la recogida
y los esquemas de reciclaje disponibles. De manera alternativa,
visite Dell.com/recycle.

Regulatory Notices

For Electromagnetic Compeatibility (EMC), regulatory information
and Safety Best Practices information, see the Regulatory
Compliance home page on Dell.com at the following location:
Dell.com/regulatory_compliance.

Dell has determined that this product is a Class B harmonized
product.

This product may contain built-in laser devices. To prevent any risk
of exposure to laser radiation, do not disable or open the product
assembly for any reason.

The product comply with safety requirements and are classified as
Class 1 Laser Products, under the US DHHS Standard and IEC/
EN60825-1 Laser Safety Standard. This device contain no user
adjustments or any user serviceable or replaceable parts.

Réglementations

Pour en savoir plus sur la Compatibilité électromagnétique
(EMC) et pour obtenir des informations sur les réglementations
et les pratiques d'excellence en matiére de sécurité, voir la

page d'accueil Conformité aux réglementations sur Dell.com &
I'emplacement suivant : Dell.com/regulatory_compliance.

Dell a déterminé que ce produit est un produit harmonisé de
classe B.

Ce produit peut contenir des périphériques a laser intégré. Afin
de prévenir tout risque d'exposition au rayonnement laser, ne
désactivez jamais et n'ouvrez jamais un assemblage de produit, et
ce sous aucun prétexte.

Ce produit est conforme aux normes de sécurité et est classé

« Produits laser de classe 1 » d'aprés la norme américaine DHHS
et la norme de sécurité laser IEC/EN60825-1. Ce périphérique
ne permet aucun réglage par |'utilisateur ni ne contient aucune
piéce réparable ou remplacable.

Avisos de regulamentares

Para obter informacées sobre compatibilidade eletromagnética,
informag&es regulamentares e informacdes sobre as boas préticas
de seguranga, consulte o site de conformidade regulamentar em
Dell.com no seguinte local: Dell.com/regulatory_compliance.
A Dell determinou que este é um produto harmonizado Classe B.
Este produto pode conter dispositivos a laser. Para evitar o risco
de exposicdo a radiagéo laser, ndo desmonte nem abra o produto
por nenhuma razéo.

Este produto estad em conformidade com os requisitos de
seguranca e é classificado como “Produtos a laser Classe 1" pelo
US DHHS Standard (Norma US DHHS) e pelo EN/IEC60825-
1 Laser Safety Standard (Norma de seguranca laser EN/
IEC60825-1). Este dispositivo ndo contém ajustes que possam
ser feitos pelo usuario e nem pecas que possam ser reparadas ou
trocadas pelo usudrio.

Notificaciones reglamentarias

Para conocer la Compatibilidad Electromagnética (EMC),
informacion reglamentaria y mejores practicas de seguridad,
consulte la pagina de inicio sobre Conformidad reglamentaria en
el sitio Dell.com en la siguiente direccion:
Dell.com/regulatory_compliance.

Dell ha determinado que este producto es un producto Clase B
armonizado.

Este producto puede contener dispositivos laser incorporados.
Para evitar los riesgos de exposicion a la radiacién del laser, no
desactive ni abra el ensamblaje del producto por ningin motivo.
El producto cumple con los requisitos de seguridad y esta
clasificado como Producto laser de Clase 1 segin la norma del
DHHS de EE. UU. y la norma de seguridad sobre productos laser
CEI/EN60825-1. Este dispositivo no contiene ajustes por parte
del usuario, ni tiene piezas que este pueda reparar o sustituir.

Direktiva o akumulatorjih -

Informacije
za uporabnike

akumulatorje v tem izdelku potrebno zbirati loceno, in se

ih ne sme zavre&i skupaj z gospodinjskimi odpadki, Snovi
v akumulatorjih lahko imajo potencialno negativen ucinek na
zdravie in okolie, in vi imate odgovornost pri recikliranju odpadnih
akumulatore saj s tem prispevate k zaiciti, ohranjevanju in
izbolgevanju kakovosti okolja. Prav tako, kontaktirajte svojo
lokalno upravo ali prodajalca za podrobnosti dostopnih nacrtih
zbiranja in recikliranja, Drugace obiite spletni naslov
Dell.com/recycle.

ﬁ V Evropski unij, te oznaka oznaduje, da je baterije oz.

California Perchlorate Statement

This product’s coin cell battery may contain perchlorate and may
require special handling when recycled or disposed of. See
Dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Safety and Battery Disposal

CAUTION: There is a danger of battery exploding if
A itis incorrectly installed. Replace the battery only with

the same or equivalent type recommended by the

manufacturer. Do not dispose of the battery along with

household waste. Contact your local waste disposal agency

for the address of the nearest battery deposit site.

* A damaged battery may pose a risk of personal injury. Damage
may include impact or shock that dents or punctures the
battery, exposure to a flame, or other deformation. Do not
disassemble the battery. Handle a damaged or leaking battery
pack with extreme care. If the battery is damaged, electrolyte
may leak from the cells or fire may result which may cause
personal injury.

Do not expose (store or place) your portable device or battery
pack to a heat source. When heated t o excessive temperatures,
battery cells could vent or explode, posing risk of fire.

Keep the battery away from children.

Sécurité et mise au rebut de la batterie

PRECAUTION : il existe un risque d'explosion de la
batterie si celle-ci est installée de fagon incorrecte.
Remplacez la batterie uniquement par une batterie de
type identique ou équivalent a celui recommandé par

le fabricant. Ne jetez pas la batterie avec les ordures
ménageres. Contactez le service municipal de traitement
des déchets pour connaitre |'adresse du site de dépét de
batteries le plus proche.

Une batterie endommagée peut présenter un risque de
blessures corporelles. La batterie peut étre endommagée en
cas d'impact ou de choc, d'exposition & une flamme ou de
soumission a une déformation. Ne démontez pas la batterie.
Manipulez les batteries endommagées ou percées avec

une extréme précaution. Si la batterie est endommagée,
I'électrolyte peut fuir des éléments ou un incendie se déclarer
et provoquer des blessures corporelles.

N'exposez pas votre appareil portable ou bloc batterie 3 une
source de chaleur (1& ol vous le placez ou I'entreposez). Si la
batterie atteint une température excessive, ses cellules peuvent
laisser échapper des gaz ou exploser, créant alors un risque
d'incendie.

Conservez la batterie hors de portée des enfants.

HopmatusHa inpopmauis

LLlob nepernaxyTV iHbOopMaLliio PO enekTPoMarHiTHy CyMICHICTb
(EMC), 8ianosigHicTs Hopmatvsam | nepefoBuit 4OCBIA y chepi
TexHiku 6e3nexu, BiKpuiATe ronosHy CTopiHKy po3ainy ‘BianosiaHicte
HopmaTviam” Ha caiiTi Dell.com 3a Be6-agpecoio
Dell.com/regulatory_compliance.

Komnais Dell Bi13Haumna, Wo Lelt B1pi6 € rapMOHI30BaHVIM NPOAYKTOM
Knacy B.

Bupi6 moxe micTT BOYAOBaHI NasepHi NprcTpoi. LLIoB yHUKHY T
BM/MBY Na3ePHOrO BUNPOMIHIOBAHHS, 33 XOIHNX 06CTaBIH He
po36upaiiTe Ta He siakpusaiTe BUPIG.

Bupi6 BAn0Binae BUMOram TexHikm Ge3nexy Ta KnacudikosaHui Ak
nasepHe obnaaHakHA Knacy 1 8IANOBIAHO A0 cTaHaapTy DHHS (CLIA)
Ta CTaHAapTy wopo besnekw nasepHoro obnagHaHHa [EC/EN60825-1
TPUCTPIi He NepeBauaE PerymioBaHHA KOPUCTYBaYEM | He MICTUTL
6y/1b-AKVIX KOMMOHEHTIB, L0 MIANAFAIOTH OBCAYTOBYBAHHIO Ui 3aMiHi

Cac thong bao quy dinh

Vé Twong thich dién ti (EMC), théng tin vé quy dinh va thong
tin vé Phuong phap thuc hanh an toan tét nhat, xem trang chi
vé Tuan tha quy dinh tai Dell. -com tai dia chi sau:

pA
Dell d4 xac dinh san pham nay la san pham phu hop véi Loai B.
San pham nay c6 thé chiva cac thiét bj laser tich hop. D& tranh
moi rdi ro tiép xuc voi birc xa laser, khéng huay kich hoat hogc
mé& cac bd phan clia san pham vi bét ky Iy do gi.
San pham tuan thti cac yéu cau vé an toan va dugc phan loai
thanh San phdm Laser Loai 1, theo Tiéu chuan ctia B Dich
vu Strc khoe va Nhan sinh Hoa Ky va Tiéu chuan An toan
Laser IEC/EN60825-1. Thiét bj nay khong bao gdm diéu chinh
ngudi ding hodc cac bo phan cé thé thay thé hoc tién ich
nguoi dung.
Apalaiil) ) lady)
Aalall o sledd) s (EMC) marblite s 5501 G815l Jsm Siaslan Lo J somnll
sl a3l Al Al Andeall ) (L) s jne Jnily
Dell y_ i 1l sl & Dell.com
B il sl ae (33 s it 4l e i) 138 Dell 48,8 Caas
O gLty (aall s sl il e 555 el e il 18 s 8
i Y il e pana g g Jalanly o5 Y
ol Gy o ol a3 e sl e iy a1 e gn il (B85
D3 G Al s (US DHHS) &8s 501 Al cloaall s daall 55155

G ol paaiad Ly o s B3 e Sleal) 18 s 5y Y IEC/ENB0825-1 &
i) J8 (e Jaiay) ) dilaall AL o)

Air Travel Restrictions

Consult and abide by air travel restrictions applicable to
electronic devices and the use and transportation of battery
packs. For more information see the Regulatory Compliance
homepage on Dell.com at the following location:
Dell.com/regulatory_compliance.

Restrictions liées aux voyages aériens

Pour les voyages, consultez et respectez les restrictions
applicables aux appareils électroniques, ainsi qu'a I'utilisation et
au transport des blocs batterie. Pour en savoir plus, voir la page
d'accueil Conformité aux réglementations sur Dell.com disponible
4 l'adresse suivante : Dell.com/regulatory_compliance.

Restricdes relativas a viagens aéreas

Consulte e cumpra as restricdes relativas a viagens aéreas

e aplicaveis a dispositivos eletrénicos e ao uso e transporte
de baterias. Para obter mais informag&es, consulte o site de
conformidade regulamentar em Dell.com no seguinte local:
Dell.com/regulatory_compliance.

Seguranca e descarte da bateria

ATENGAO: Se a nova bateria ndo for instalada
corretamente, havera o risco de exploséo. Troque a bateria
apenas por uma do mesmo tipo ou de um tipo
equivalente recomendado pelo fabricante. N&o descarte a
bateria junto com o lixo doméstico. Entre em contato com a
empresa de coleta de lixo de sua regigo para obter o
endereco do local mais préximo para depésito de baterias.
Uma bateria danificada pode causar lesdes corporais.
Os danos podem incluir impactos ou choques que amassam ou
perfuram a bateria, exposicdo a chama ou deformagéo. Nao
desmonte a bateria. Se a bateria estiver danificada ou com
vazamento, manuseie-a com o maximo cuidado. Se a bateria
estiver danificada, o eletrélito pode vazar das células e causar
incéndio.

N&o exponha (nem guarde ou coloque) o dispositivo portatil a
fontes de calor. Quando aquecidas a temperaturas excesswas,

as células da bateria podem explodir ou vazar, criando o risco

de incéndio.

Mantenha a bateria longe do alcance de crianas.

Seguridad y desecho de baterias

PRECAUCION: Existe el peligro de que una nueva
bateria explote si se instala incorrectamente. Sustituya la
bateria solo por otra igual o equivalente recomendada
por el fabricante. No mezcle las baterias con la basura
doméstica. Péngase en contacto con los responsables
encargados del desecho de basura en su localidad para
obtener la direccién del lugar de recogida de baterias
més cercano.
* Una baterifa dafiada podria provocar lesiones personales. Entre
los dafios se puede incluir un impacto o golpe que marca o
perfora la bateria, exposicién a llamas u otras deformaciones.
No desmonte la baterfa. Tenga mucho cuidado al manipular
baterfas dafiadas o que goteen. Si se dafia la bateria, es posible
que escape electrolito de las celdas o pueda provocarse un
incendio que podria resultar en lesiones corporales.
No exponga (almacene o coloque) su dispositivo portatil
o paquete de bateria a una fuente de calor. Si alcanzan
temperaturas excesivas, las celdas de la baterfa podrian tener
fugas o explotar, lo cual podria producir un incendio.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

P . .

TayT

TOopa

YBATA: [py HENpasy/IoHOMy BCTAHOBNEHH] aKyMynATOPa
A icHye HeGe3nexa BiGyxy. 3aMiHAITE aKyMyRATOP BUKAIUHO
aKyMY/IATOPOM TAKOTO CaMOTO a0 aHaNOoriuHOro Thny,
DEKOMEH0BAHOTO BIPOBHIKOM. He BUKIaaiiTe akymynaTop
Pa3om i3 NobyTOBMMM BiAXOAAaMM. 3BEPHITLCA 10 MiCLIEBOT
YCTaHOBM, WO PEryNIOE YTWNI3aLLilo BiAXOAs, Ta Ai3HalTecs, fe
3HAXOAUTLCA HANBAWXKYE MICLEe YTUNI3aLLT akyMyNATOpIS.

[NowKomKEHWIA aKyMyNATOP MOXE CTaTV NPUYMHOIO TPABMM.
30Kpema, MOXNMBE NOLIKOIPKEHHA akyMyNATOPa Bif yaapy abo
TRACIHHA, BHACTIOK I10TO MPOTVKAHHA, BIAIMBY MOMYM'A a0 iHIWMX
BuAiB dizvuHoro Bnnnsy. He posburpaiite akymynatop. AKo
aKyMyNIATOP NOWKOZKeHMI a60 3 HBOTO BUTEKNA PIfHa, NOBOALTECA
3 HiM AKOMOra OBepexHilLe. [Tpy MOWKOMKEHH akyMynATopa
ENeKTPONIT MOXe BUTIKaTh 3 6aHOK Ta 3ananioBaTica, Lo Moxe
CIPUYMHIOBATY TPABMU

He nippasaiite nepeHoCHNI NPUCTPIN abo akyMynaTop Bnavsy
BICOKOI TemnepaTypy g 4ac KOpNCTysaHHA abo 36epiraHta. Mo
HarpiBaHHi 710 BUCOKOT TeMNepaTypy GaHKM akyMynATOpa MOXyTo
PO3repMeTH3yBaTUCA 360 BUGYXaTH, CIPUUMHAIOUM HeBe3neKy
noXexi

3bepiraiiTe akymynaTop y MICLIAX, HEAOCTYNHWX ANA ATel.

Restricciones en vuelos

Consulte y respete las restricciones en vuelos aplicables a

los dispositivos electrénicos y al uso y transporte de baterias.
Para obtener mas informacion, consulte la pagina de inicio
sobre Conformidad reglamentaria en Dell.com en la siguiente
ubicacién: Dell.com/regulatory_compliance.

O6MeXXeHHA WOAO NOBITPAHUX NepeBe3eHb

MepernAHbTe OBMEXEHHA WO NOBITPAHNX Nepese3eHb eNeKTPOHHIX
NPUCTPOIB Ta BUKOPUCTAHHA i TPAHCTIOPTYBAHHA aKyMYNIATOPIB |
[OTPUMYIATECA YMHHIX ObMexeHb. LL|o6 aizHaTca Binblue, nepernaHbTe
FONOBHY CTOPIHKY PO3iNy <BIAMOBIAHICT HOPMATVBAMS Ha CaliTi
Dell.com 3a eb-agpecoio Dell.com/regulatory_compliance.

Nhirng han ché di chuyén bang hang khéng
Tham khdo y kién va tuan tht nhirng han ché di chuyén béing
hang khong duoc ap dung cho cac thiét bj dién t& va viéc stv
dung va van chuyén b pin. Dé biét thém thong tin, xem trang
chti vé Tuan tha quy dinh tai Dell.com tai dia chi sau:
Dell.com/regulatory_compliance.
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EU Authorised Representative:
Dell Products Europe BV

Raheen Business Park

Limerick, Ireland

Dell.com

Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) Directive

This label indicates that this product should not be
disposed of with household waste. It should be deposited
at an appropriate facility to enable recovery and

B ccycling. For information on how to recycle this product
in your country, please visit: Dell.com/recycle.

RFRSHEFIRE (WEEE) 5%
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fESTEF R EIA S~ RIER, FITE
. Dell.com/recycle.

JAnpeKTNBa OTHOCHO OTNAAbLM OT eIeKTPUYECKO
W eneKTpoHHO o6opyaBaHe (OEEO)
To3u eTvKeT 03Hauaea, ue To3n NPOAYKT He 6uBa face
M3XBBPIIA 33E[HO C JOMAKMHCKMTE OTnagbum. Toi TpAbsa Aa
G‘b,Cle N3XBbPNEH Ha NOAXOAALLO MACTO, 3a ia Ce NO3BONN
B 1,3 C7aHOBABAHETO U PELIVIKMAHETO My. 38 MHOPMALIA

OTHOCHO OTFOBOPHOCTTa 33 PELUMKIMPaHe Ha TO3W NPOLYKT BbB Bawwata
c1para nocerere: Dell.com/recycle.

Smérnice WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)

Tento Stitek oznacuje, ze tento produkt nesmi byt
likvidovan s domovnim odpadem. Musi byt predén
specializované sbérné pro recyklaci a dalif vyuziti. Pokyny

M ccyklaci tohoto produktu ve vas zemi viz adresa
Dell.com/recycle.

Xt ly pin va an toan
THAN TRONG: C6 nguy co' n pin néu I4p pin khong
dang. Nha san xuét khuyén cao chi thay pin voi ciing loai
pin hodc loai twong dwong. Khong xtr ly pin chung véi rac
sinh hoat. Lién hé co quan x( Iy rac thai dia phuong dé
biét dia chi clia noi xt ly pin gan nhéat.

Pin héng c6 thé dan dén i ro gay thuong tich. Hw héng bao
gdm ca viéc pin bi I6m hoac thing do va cham hoéc séc, dé&
pin gan Itra hodc pin bj cac bién dang khac. Khong thao roi
cac bd phan clia pin. Can than khi x( ly pin bi hdng hoac bi ro
ri. Néu pin bi héng, dung dich dién phan c6 thé ro ri ra ngoai
V6 pin hodc cé thé lam chay, gay thwong tich cho ngui.
Khong dat (bdo quan hoc dé) thiét bi cdm tay hoac bd pin
gan ngudn nhiét. Khi bi néng dén nhiét d6 qua cao, cac thoi
pin c6 thé thoat hoi hodc nd, gay nguy co chay.

Dé pin xa tam tay tré em.
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Regulatory Information

Dell Bluetooth/wireless devices must be installed and used in
strict accordance with the manufacturer’s instructions as described
in the user documentation that comes with the product. Dell

Inc. is not responsible for any radio or television interference
caused by unauthorized modification of the devices included
with this Dell Bluetooth/wireless device kit, or the substitution

or attachment of connecting cables and equipment other than
that specified by Dell Inc. The correction of interference caused
by such unauthorized modification, substitution or attachment is
the responsibility of the user. Dell Inc. and its authorized resellers
or distributors are not liable for any damage or violation of
government regulations that may arise from the user failing to
comply with these guidelines.
Infor: sur les ré i

Les périphériques Bluetooth/sans fil Dell doivent étre installés

et fonctionner en accord avec les consignes du fabricant situées
dans la documentation utilisateur livrée avec votre produit. Dell
Inc. n'est pas responsable des interférences radio ou TV causées
par la modification non agréée des appareils compris dans ce kit
de périphérique Bluetooth/sans fil de Dell, ou par la substitution
ou la connexion de cables et d'appareils autres que ceux indiqués
par Dell Inc. L'utilisateur doit lui-méme corriger toute interférence
causée par une telle modification non agréée, substitution ou
connexion. Dell Inc. et ses revendeurs ou distributeurs agréés ne
sont pas responsables des dommages ou violations des régulations
gouvernementales qui peuvent survenir si l'utilisateur ne se
conforme pas & ces consignes.
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Direktiv for bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE)
Denne etiket indikerer, at dette produkt ikke ber kasseres
E sammen med husholdningsaffald. Det bgr bortskaffes ved
en egnet facilitet for at muliggare genbrug. For
mmmm information om hvordan dette produkt genbruges i dit
land, bedes du g4 til: Dell.com/recycle.

WEEE-richtlijn, Waste Electrical and Electronic
Equipment (afdanken van elektrische en
elektronische apparaten)

Dit label geeft aan dat dit product niet via huishoudelijk

afval mag worden afgedankt. Het moet worden

gedeponeerd bij een daarvoor geschikte voorziening
" 70dat herstel en recycling mogelijk zijn. Raadpleeg voor
meer informatie over verantwoorde recycling van dit product in
uw land de website: Dell.com/recycle.

Elektriliste ja elektrooniliste seadmete
kasutusjargne tostlemine (direktiiv WEEE)

E Selline silt tahistab toodet, mida ei tohi parast kasutust

olmejaatmete hulka visata. Taoline toode tuleb viia
tmekaitlusettevdttesse, kus seda nduetekohaselt
téédeldakse. Teavet toote kaitlemise kohta oma kodumaal
leiate aadressilt Dell.com/recycle.

Direktiivi sahk3- ja elektroniikkalaiteromusta

(WEEE)
Témé tarra tarkoittaa, etta tuotetta ei tule havittéa

E kotitalousjatteen joukossa. Se tulee toi mmaa
asianmukaiseen paikkaan uudelleenké tai kierratysta

varten. Tietoja tdman tuotteen kierrattémisestd eri maissa
saat seuraavasta osoitteesta: Dell.com/recycle.

Directive sur la mise au rebut des appareils
électriques et électroniques (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE)

Cette étiquette indique que ce produit ne doit pas &tre
E jeté avec les déchets ménagers. Il doit &tre mis au rebut

dans un centre de dépot spécialisé pour un recyclage

approprié. Pour obtenir davantage d'informations sur le
recyclage approprié de ce produit dans votre pays, veuillez vous
rendre sur le site : Dell.com/recycle.

Richtlinie fiir Abfall von elektrischen und
elektronischen Geriaten (WEEE)
Dieses Etikett weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden sollte. Es sollte an
einer entsprechenden Einrichtung abgegeben werden,
um Wiedergewinnung und Recycling zu erméglichen.
Weitere Informationen tber das Recyceln dieses Produkts
erhalten Sie unter: Dell.com/recycle.

0d8nyia oxeTIKA pe Ta anmoBANTa £18WV NAEKTPIKOU
Kat nAeKTpovikou e§omhicpov (AHHE)

AUTA 1 ETIKETA UTTOSEIKVUEL OTI TO GUYKEKPILEVO TTPOTGY SV
E/ TipéNel va anoppinTeTal padi e Ta olkiakd anoppipuaTa.

Oa TpEMEL va anokopi(eTal o€ KATAANAO XWPO WOTE va eivat
W 5uvaTr N avakTnon Kat n avakokwon,. Na mnpopopieg
OXETIKA PE T avakUKAWOT) autol Tou POIdvTog 0T Xwpa oac,
emokepBete T SievBuvon: Dell.com/recycle.

de regul es

g
Os dispositivos Dell sem fio ou Bluetooth precisam ser instalados e
usados em estreita conformidade com as instrucdes do fabricante,
conforme descrito na documentacéo do usuério fornecida

com o produto. A Dell Inc. ndo se responsabiliza por nenhuma
interferéncia de radio ou televisdo causada por modificages ndo
autorizadas nos dispositivos deste kit Dell sem fio ou Bluetooth,
nem pela troca ou conexdo de cabos e equipamentos ndo
especificados pela Dell Inc. A correcéo da interferéncia causada
por tal modificagdo, troca ou conexdo ndo-autorizadas ¢ de inteira
responsabilidade do usuério. A Dell Inc. e seus revendedores ou
distribuidores autorizados nao sdo responséveis por nenhum dano
ou violagdo das regulamentacdes governamentais que podem
resultar do ndo atendimento dessas diretrizes.

Informacién reglamentaria

Los dispositivos inalambricos/Bluetooth Dell se deben instalar

y utilizar siguiendo estrictamente las instrucciones del fabricante,
tal y como se describe en la documentacién de usuario que viene
con el producto. Dell Inc. no se hace responsable de ninguna
interferencia de radio o televisién que pueda producirse debido
a modificaciones no autorizadas de los dispositivos incluidos con
este kit de dispositivo inalémbrico/Bluetooth Dell, o debido

a la sustitucién o incorporacién de cables de conexion y de
equipos distintos a los especificados por Dell Inc. El arreglo

de la interferencia causada por dicha modificacién, sustitucion

o incorporacién no autorizada es responsabilidad del usuario.
Dell Inc. y sus distribuidores o proveedores autorizados no se
hacen responsables de ningtin dafio o violacién de las normativas
gubernamentales que puedan surgir del incumplimiento de estas
directrices por parte del usuario.
IHpopmauis wopo AT I
MpuicTpoi Dell i3 dyHKkuieio Bluetooth/6e3apoTosoro 383Ky cnia
BCTAHOB/IOBATY Ta BIKOPUCTOBYBATI CTPOTO BIAMOBIAHO A0 IHCTPYKLiA
BIPOBHVIKa, YKa3aHVIX Y AOKYMEHTaL, LLIO BXOAMTb Y KOMM/EKT
noCTauaHHA B1poGy. Komnaia Dell Inc. He Hece BiANOBIaaNbHOCTI 3
6y/b-AKi NePELKOAM ANA Paio- a60 TeNeoBRaaHaHHA, CIpUUMHeH
HECAHKLIOHOBAHOIO 3MIHOI0 KOHCTPYKLT NPUCTPOIS, WO BXOAATL

10 KOMNeKTy nocTadarHa npuctpois Dell i3 dyHkuieio Bluetooth/
6e30pOTOBOrO 38'A3KY, A00 BUKOPUCTAHHA UM Nif'EAHAHHA Kabenis

i 0BnapHakHs, AKi BIIPI3HAIOTLCA BiA BKa3aHMX komnaricio Dell

Inc. BignoBiganbHICTb 3a HeTpanizaLiio NepewKoa, CNPUYNHEHUX
TaKOK HECaHKLIIOHOBAHOIO 3MIHOIO KOHCTPYKLLTT, BUKOPUCTaHHAM Uk
nin‘eaHanHam, Hece kopucTysay. Komnarisa Dell Inc. i i agTopu3oBaHi
TOProgi NocepeaHnkI Ta ANCTpUB'ioTopU He HeCyTb BiANOBIAANBHOCTI
3a Byab-AKi 36MTKIM a60 NOPYWEHHA JEPXaBHNX HOPMATUBIB YHACNIAOK
HE[IOTPMMAHH#A KOPUCTYBAYEM LAX BKA3IBOK.

Théng tin vé quy dinh

Thiét bj khéng day/Bluetooth Dell phai dwoc I&p dé! va str dung
tuan tha nghiém ngat hwcyng dan cta nha san xuét nhu da trinh
bay trong tai liéu hwéng dan su dung di kém v&i san pham. Dell
Inc. khong chiu trach nhlem vé& bét ky viéc nhidu séng vé luyen
truyén thanh hoc truyén hinh do sy thay ddi trai phép cac thiét
bi di kém v6i bo thiét bi khong day/Bluetooth Dell, hoac thay thé
hoéc gén thiét bj va cap két ndi khac ngoai thiét bj va cap két ndi
do Dell Inc quy dinh. Viéc chinh nhiéu séng do s diéu chinh,
thay thé hoac Iap dat 1ré| phép nhw trén la trach nhiém cla

a phan phéi duoc ty
hai hoac vi pham
quy dinh cta chinh phu c6 thé phat sinh do nguoi dung khéng
tuan theo cac huéng dan nay.

Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), azaz az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékaira vonatkozé iranyelv
E Az ilyen cimkével jelolt terméket tilos haztartasi
hulladékként kezelni. Az ilyen hulladékot
a helyreallithatésag és az Gjrahasznosithatésag érdekében
a megfeleld elfogaddhelyre kell széllitani. A termék sajét

orszagén belll érvényes Ujrahasznositaséval kapcsolatban
informéciét a kévetkezd weboldalon talél: Dell.com/recycle.

Direttiva Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)

Questa etichetta indica che il prodotto non deve essere
E smaltito insieme ai rifiuti domestici. Deve essere depositato

in un impianto adeguato che sia in grado di eseguire
operazioni di recupero e riciclaggio. Per informazioni sulle
procedure di riciclaggio di questo prodotto nel proprio Paese,
visitare: Dell.com/recycle.

Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA)
Sis apzimé&jums norada, ka produktu nedrikst izmest kopa
ar sadzives atkritumiem. Tas ir janodod atbilstosa
savakianas punki, lai pareizi atjaunotu vai parstradatu.
| formaciju par § produkta parstrades iespajam jasu valst
skatiet: Dell.com/recycle.

Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE)
Sis zenklas rodo, kad 3io gaminio negalima i$mesti kartu su
buitinemis atlekonis. Nebenaudojama gaminj reikia
atiduoti ] tam skirta punkta atnaujinti arba perdirbti.
mm |nformacijos apie tinkama Sio gaminio perdirbima jasy
Zalyje rasite interneto svetainéje: Dell.com/recycle.

Direttiva dwar Skart maghmul minn Taghmir
Elettroniku u Elettriku (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE)

Din it-tikketta tindika i dan il-prodott m'ghandux jintrema
E mal-iskart domestiku. Ghandu jintrema f'facilita adatta fejn

ikun jista' jigi rkuprat u riciklat. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirricikla dan il-prodott fil-pajjiz tieghek, jekk
joghgbok zur: Dell.com/recycle.

Direktivet om avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE)
Dette merket angir at produktet ikke skal kastes sammen
med husholdningsavfall. Det skal leveres til et mottak for
spesialavfall for gjenvinning og resirkulering. Du finner
mmm informasjon om hvordan du resirkulerer dette produktet i
landet ditt her: Dell.com/recycle.

Dyrektywa dotyczqca odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (WEEE)
Etykieta ta oznacza, 7e tego produktu nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy go
przekazac do odpowiedniego zakladu, gdzie zostanie
poddany odzyskowi i recyklingowi. Informacje o sposobie
recyklingu tego produktu w poszczegdinych krajach mozna
znalez¢ pod adresem Dell.com/recycle.
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United States, FCC Notices
FCC Radiation E eS

P
WARNING: The radiated output power of Dell
Bluetooth/wireless devices is far below the FCC
radio frequency exposure limits. Nevertheless, Dell
Bluetooth/wireless devices should be used in such
amanner that the potential for human contact during
normal operation is minimized.

This device has also been evaluated for and shown compliant with
the FCC RF exposure limits under portable exposure conditions
(antennas are within 20 cm of a person’s body) when installed

in certain specific OEM configurations. Details of the authorized
configurations can be found at

Fjallfoss.fcc.gov/oetcf /eas/reports/GenericSearch.cfm

by entering the FCC ID number on the device.

Interference Statement
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
manufacturer’s instruction manual, may cause interference with
radio and television reception. This equipment has been tested
and found to comply with the limits for a Class B digital device
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:
* This device may not cause harmful interference.
* This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
Ei NOTE The FCC regulahons provide that changes or
not ly app: i by Dell Inc. could
void your authority to operate this equipment.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference with
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, you are encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
* Reorient the receiving antenna.
* Relocate the system with respect to the receiver.
* Move the system away from the receiver.
* Plug the system into a different outlet so that the system and
the receiver are on different branch circuits.

If necessary, consult a representative of Dell Inc. or an
experienced radio/television technician for additional
suggestions.

% NOTE: Dell Bluetooth/wireless devices must be |nstalled
and used in stnct d with the
i asd ibed in the user d i that
comes with the product. Any other installation or use
will violate FCC Part 15 regulations. Modifications not
expressly approved by Dell could void your authority to
operate the equipment.

Directiva WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)
Esta etiqueta indica que esse produto ndo deve ser
eliminado juntamente com o lixo normal. Ele deve ser
depositado numa instalagdo apropriada para recolha
BN reciclagem. Para obter informagdes sobre como reciclar
este produto de forma responsavel no seu pais, acesse:
Dell.com/recycle.

Directiva privind deseurile provenite din
echipamentele electrice si electronice (WEEE)
Aceast eticheta indica faptul ca acest produs nu trebuie
E aruncat laolaltd cu gunoiul menajer. El trebuie depozitat
Intr-un loc special amenajat pentru a permite recuperarea
si reciclarea. Pentru informatji privitoare la reciclarea
acestui produs in tara dvs., accesati: Dell.com/recycle.

ﬂmpexmsa 06 yTunnsayum saneKkTpnyeckoro
W 3NeKTPOHHOro o6opyaosaHua (WEEE)
3Ta MapKMpOBKa O3HAUAET, 4TO aHHbI MPOAYKT He ClieflyeT
YTUAM3MPOBATS Ha CRIELVaNM3VPOBAHHOM NPEAMPUATHM, YTOGH
W a55HelIWeM ero MOXHO 660 nepepaboTars. VHpopmaLmio
0 NpaBUNaX YTWN3ALNN U3AENUA B BaLEN CTPAHE MOXHO MOMYUMTb Ha
se6-yane Dell.com/recycle.

Smernica o odpadoch z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE)
Tento $titok znamené, ze sa vyrobok nesmie likvidovat ako
E komunélny odpad. Musf sa odovzdat na prisluinom mieste
na obnovu alebo recyklaciu. Informacie o spravnej
recyklacii tohto produktu vo svojej
stranke: Dell.com/recycle.

— krajine najdete na

Direktiva o odlaganju elektriéne in elektronske
opreme (WEEE)

Ta znak oznacuje, da izdelek ni primeren za odlaganje
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Odloziti ga je
treba na ustreznem mestu za odlaganje in reciklazo.

Za informacije o reciklazi tega izdelka v vasi drzavi
obii¢ite: Dell.com/recycle.

Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE)
Esta etiqueta indica que la eliminacién de este producto
no se puede hacer junto con el deshecho doméstico. Se
debe depositar en una instalacién apropiada que facilite
W |3 recuperacion y el reciclado. Para obtener mas
informacion sobre como reciclar este producto en su pais, visite el
sitio web: Dell.com/recycle.

Direktiv for kassering av elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE - Waste Electrical
and Electronic Equipment)

Den hér etiketten betyder att produkten inte far slangas i
E hushallsavfallet. Den ska lamnas in p& en
atervinningsstation. Information om hur produkten
B Stervinns i ditt land finns p& adressen Dell.com/recycle.
Inom EU betyder den hér etiketten att produkten inte far slangas i
hushallsavfallet. Den ska l&mnas in p& en atervinningsstation.
Information om hur produkten atervinns i ditt land finns pa
adressen Dell.com/recycle.

Brasil - Aviso da Anatel

Este equipamento néo tem direito a protecio contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

Class B digital circuitry of this device complies with Canadian
ICES-003.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

La circuiterie numérique de Classe B de cet appareil est conforme
a la norme canadienne ICES-003.

Cet appareil est conforme aux normes d'exemption de licence
RSS d'Industry Canada. Son fonctionnement est soumis

aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas

causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter toute
interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter
son fonctionnement.

Mexico Notice Text

La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos
condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

India RoHS:

This product complies with RoHS requirements as prescribed in
E-Waste Management Rules by the Government of India. For
more information, see Dell.com/regulatory_compliance.

Tiirkiye RoHS

EEE Yénetmeligine Uygundur Elektrikli Ve Elektronik Esyalarda
Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin Sinirlandirilmasina Dair
Yénetmelik.

YKpaina RoHS

Ypaitn TEXHIYHY PEMAMEHT obMexeHHs BUKOpHCTaHHs

AKX HEGE3NEUHYIX PEUOBIH B ENEKTPUYHOMY Ta NeKTPOHHOMY
obnapHanHi (8 3 rpyaA 2008 p. N 1057): O6napHaHHA sianosinae
BIMOTaM TeXHIUHOTO PErNAMERTY OBMEXEHHA BUKOPUCTAHHS AEAKIX
Hebe3neuHNx PeUoBMH B eNeKTPUYHOMY Ta eeKTPOHHOMY OBNafHaHHI.

YKpaiHa

CMNPOLLEHA JEKNTAPALLIA npo sianosiaHicTb cnpassxHim Dell
Inc 3asBns€, Wo AaHe pagioo6nasHaHHs BiANOBiaE TexHiuHOMY
pernameHTy paioo6naaHaHHaA; NOBHUIA TeKCT AeKnapauii npo
BiANOBIAHICTb AOCTYNHNIA Ha Be6-CaiTi 3a Takolo aApecolo:
Dell.com/regulatory_compliance.

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE)
Yonergeleri
Bu etiket, Uriiniin ev elektronigi aletleri atiklari ile
X imha edilemeyecegini gésterir. Kurtarmak ve geri
dénistimiini saglamak icin uygun sartlarda saklanmasi
W gerekir. Bu Griintin geri déstintimiiniin nasil saglanacagi

konusunda bilgi icin liitfen su adresi ziyaret edin:
Dell.com/recycle.

Registration, Evaluation, Authorization of
Chemicals (REA H)

REACH is the European Union (EU) chemical substances
regulatory framework. Information on substances of very high
concern contained in Dell products in a concentration above 0.1
% weight by weight (w,/w) can be found at Dell.com/REACH.

PernameHT OTHOCHO pPerncTpaunnATa, oueHKara,
n orp. TO Ha

pasp
(REACH)
REACH e perynatopHata pamka Ha Esponerickua cbio3 (EC) 3a
XMMUYECKM BellecTsa. MHdopmaLma 3a BewwecTsa C MHOTO ronama
BAXHOCT, CbAbpXalLy ce B ufenvs Ha Dell 8 koHueHTpauwa Hag 0,1%
0bemHY NPoLieHTa (W/W), MOXe f1a Ce Hamepu Ha afpec
Dell.com/REACH.

Smérnice REACH

REACH oznacuje v Evropské unii (EU) regulaéni rdmec
chemickych latek. Informace o latkéch vzbuzujicich velmi vysoké
obavy, které jsou ve vyrobcich spole¢nosti Dell obsazeny v
koncentraci vétsi nez 0,1 hmotnostnich procent, naleznete na
adrese Dell.com/REACH.

Registration, Evaluation, Authorization of
Chemlcals (REACH)

REACH er forordningsstrukturen for kemiske substanser i den
Europzeiske Union (EU). Oplysninger om substanser, som er
af stor bekymring, og som er indeholdt i Dell-produkter af en
koncentration over 0,1 % veegt for veegt (w/w) kan findes pa
Dell.com/REACH.

Registration, Evaluation, Authorization of
Chemicals (REACH)

REACH is het regelgevingskader van de Europese Unie (EU)
op het gebied van chemische stoffen. Informatie over zeer
gevaarlijke stoffen in Dell-producten in een concentratie van
boven de 0,1 % gewicht per gewicht (w/w) is te vinden op
Dell.com/REACH.

Kemikaalide registreerimine, hindamine ja
autoriseerimine (REACH)

REACH on kemikaale kasitlev Euroopa Liidu (ELi) regulatiivne
raamistik. Teave ohtlike ainete kohta, mis sisalduvad Delli toodetes
kontsentratsioonis tle 0,1 massiprotsendi, on saadaval aadressil
Dell.com/REACH.

Kemikaalien rekisterainti, arvi
lupamenettelyt (REACH)
REACH on Euroopan unionin (EU) kemiallisten aineiden
puitekehys. Tietoja haitallisista aineista, joiden massaprosentti
(w/w) Dellin tuotteissa on enemman kuin 0,1 prosenttia,

on osoitteessa Dell.com/REACH.

ja

European Union Radio Equipment Directive

Enregistrement, évaluation, autorisation des
produits chimiques (REACH)

REACH est le programme de réglementation des produits
chimiques dans I'Union européenne (UE). Vous trouverez

des informations sur les substances trés préoccupantes que
contiennent les produits Dell en concentration supérieure a 0,1 %
en poids (m/m) sur Dell.com/REACH.

Registrierung, Beurteilung und Zulassung von
Chem alien%REACH Registration, Evaluation,
Authorization of Chemicals,

Die EU-Richtlinie REACH ist das Regelwerk der Europaischen
Union fir chemische Substanzen. Informationen zu bedenklichen
Substanzen, die in Dell-Produkten in einer Konzentration von
mehr als 0,1 Gewichtsprozent (w,/w, Weight by Weight) enthalten
sind, finden Sie unter Dell.com/REACH.

08nyia REACH (Kumxwplan, a&lohéynon kat
ad£1086TNON XNHIKWV TTPOTIOVTWVY)

H 08nyia REACH glval o kavovioTiké maioto TG EE yia Tic nikéc
ouaiec. MANPOPOPIEC yia avNOUXNTIKES OUTIES TTOU TEPIEXOVTAl OTA
nipoidvta tng Dell oe ouykévtpwon dvw Tou 0,1 % katd Rapog (k/B)
uropeite va Bpeite otn SieuBuvon Dell.com/REACH

A vegyl anyagok reqlsztralasara, értékelésére,

ara vonatkozé
szﬂ:alyozas (REACH)

A REACH az Eurépai Unié (EU) vegyi anyagokra vonatkozd
szabalyozo keretrendszere. A Dell termékekben 0,1% feletti
aranyban talalhaté veszélyes anyagokrél a kdvetkezs cimen
talalhat bévebb informaciokat: Dell.com/REACH.

Registrering, evaluering og autorisering av
kjemikall r? EACH)

REACH er det forskriftsmessige rammeverket for kjemiske stoffer i
Den europeiske union (EU). Informasjon om farlige stoffer i Dell-
produkter i en konsentrasjon over O,1 % vekt pa vekt (v/v) finnes
pa Dell.com/REACH.

System REACH (ang. Registration, Evaluation,
Authorization of Chemicals

REACH jest rozporzadzeniem Unii Europejskiej (UE) dotyczacym
substancji chemicznych, Informacje na temat istotnych substancji
obecnych w produktach Dell w koncentracji przewyzszajacej

0,1 % procentowego stezenia wagowego (w/w) mozna znalezé
pod adresem Dell.com/REACH.

REACH (“ ation, E
of Ch li
substancias qulmlcas)

ization
cdo e autorizagdo de

O REACH é o sistema regulador de substancias quimicas da Unido
Europeia (UE). As \'nformagées sobre substéncias que sdo motivo
de grande preocupacéo existentes nos produtos Dell numa
concentracao acima de 0,1 % peso por peso (p/p) podem ser
encontradas em Dell.com/REA H.

inregistrarea, evaluarea si autorizarea
substantelor chimice (REACH)

REACH este cadrul de reglementare a substantelor chimice

in Uniunea Europeans (UE). Informatii privind substantele
periculoase continute in produsele Dell in concentratii mai mari de
0,1 % din greutate pot fi gasite la adresa web Dell.com/REACH.

PernameHT no perncrpayum, oueHke,

utori ione delle
sostanze chimiche (REACH)

REACH & il quadro normativo delle sostanze chimiche dell’'Unione
Europea (UE). Le informazioni sulle sostanze estremamente
problematiche contenute nei prodotti Dell in una concentrazione
superiore allo 0,1% in peso per peso (p/p) sono disponibili
all'indirizzo Dell.com/REACH.

Kimisko vielu registracija, vértésana, autorizacija
(REACH)

REACH ir Eiropas Savienibas (ES) kimisko vielu regulésanas
sistéma. Informaciju par Tpasi bistamam kimiskajam vielam, ko satur
Dell produkti koncentracija virs 0,1% svaram uz svaru (w/w), var
atrast vietné Dell.com/REACH.
Chemikaly regjstr 3
autorizavimas (REACH)
REACH yra Europos Sajungos (ES) cheminiy medsiagy kontrolés
sistema. Informacija apie didelj susiripinima keliancias medziagas,
kuriy koncentracija ,Dell” produktuose pagal svorj yra didesné nei
0,1 % svorio (s/s), galima rasti adresu Dell.com/REACH.

s B i Awtori

r

U

ta’

REACH hu |-gafas regolatorju tal-Unjoni Ewropea (UE) ghal
sustanzl kimici. Informazzjoni dwar sustanzi i jikkawzaw thassib
i prodotti ta’ Dell f'koncentrazzjoni ta’ izjed minn 0,1% piz
(w/w) jinsabu fuq Dell.com/REACH.

Smérnice o radiovych zaiizenich Eviopské unie | EU's radioudstyrsdirektiv (RED) | Richtljn radioapparatuur voor de Europese Unie | Euroopa
Liidu readioseadme direktiiv | Euroopan unionin radiolaitedirektiivi | Directive européenne relative aux équipements radio | Richtlinie der
Europiischen Union tber Funkanlagen | O8nyia tg Evpwraikric Evwong oxeTika pe Tov padioetomopé | Az Eurdpai Unié radidberendezésekre
vonatkozé irdnyelve | Direttiva europea RED | Den europeiske unions direktiv for radioutstyr | Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca
urzadzen radiowych | Diretiva da Unido Europeia relativa aos Equipamentos de Rédio | Directiva Uniunii Europene cu privire la
echipamentele radio | Lvpexiuiea EBONENCKOTO Coi03a 110 PaAMoo6OpYA0BaH/I0 | Smernica EU o radiovych zariadeniach (tzv. smernica

RED) | Direktiva Evropske unije o radijski opremi | Directiva de equipos de radio (Union Europea) | EU:s radioutrustningsdirektiv | Avrupa
Birligi Radyo Ekipmanlari Yénergesi | [vpertvisa 3a paaviooGopyasare Ha Esponeitckua cvios | Eiropas Savienibas direktiva par

radioiekartam | Europos Sajungos radijo rysio jrangos direktyva | Direttiva tal-Unjoni Ewropea dwar Taghmir tar-Radju

Dell Inc. declares that all CE Marked Dell products incorporating
Radio Equipment functionality are in compliance with Directive
2014/5 %/EU The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
Dell.com/regulatory_compliance.

Spolenost Dell Inc. timto prohlaiuje, 7e véechny produkty Dell
s oznacenim CE, které zahrnuji funkce radiového zafizent, jsou
v souladu se smérnici QOTA/gS/EU Celé znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

Dell I.com/ regulatory_compliance.

Dell Inc. erklzerer hermed, at alle CE-maerkede Dell-produkter,
der omfatter radioudstyrsfunktionalitet, er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklasringens fulde
ordlyd er tilgeengelig pa folgende adresse:
Dell.com/regulatory_compliance.

Hierbij verklaart Dell Inc. dat alle Dell producten met de CE-
markermg functionaliteit voor radioapparatuur bevatten die in
overeenstemming is met Richtlijn 20]4/53/EU De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende
internetadres: Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. ilmoittaa, etta kaikki radiolaitetoiminnoilla varustetut
CE-merkityt Dell-tuotteet ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on | issa kokonaisuud
seuraavassa internet-osoi : Dell.com/regulatory_compli

Dell Inc. déclare que tous les produits Dell portant le marquage CE
et dotés d'équipements radio sont en conformité avec la Directive

2014/53/EU Le texte intégral de la déclaration de conformité est
disponible 3 I'adresse suivante : Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. erklért hiermit, dass alle mit dem CE-Zeichen
gekennzeichneten Dell Produkte, die ber die Funktionalitst

cines Funkgerates verfiigen, mit der Richtlinie 2014,/53/EU
{ibereinstimmen. Der volistindige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
Dell.com/regulatory_compliance.

H Dell Inc. Sr\dver 61 6ha ta mpoidvia Dell pe m orfuavon CE mov
EVOWLATOVOUY AETOUPYIKOTIITA PASIOEEOMIGHOD GUHHOPPUVOVTAL LE TV
Obryia 2014/53/EE. To Mpec keikievo TG SrAwong ouppGpewong EE eivar
5108£01110 GTNY TaPaKATw GiesBuVON
Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. tagab, et ksik Delli raadioseadme funktsiconidega tooted,
millel on CE-mérgis, vastavad direktiivile 2014,/53/EL. Kogu EL-i
direktiivide vastavuse tekst on saadaval jargmisel veebilehel:
Dell.com/regulatory_compliance.

A Dell Inc. kijelenti, hogy a rédiéberendezés funkciét tartalmazé,
CE jelolésel elistott Dall-termékek megleleinek s 2014,53)
EU irényelvnek. Az EU-megfelelsségi nyilatkozat teljes szévege a
kdvetkez internetcimen érhets el:
Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. dichiara che tutti i prodotti a marchio Dell con certificazione
CE che integrano funzionalita radio sono conformi alla Direttiva
2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita UE
& disponibile al seguente indirizzo Internet:
Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. erklzerer at alle CE-merkede produkter fra Dell som

omfatter funksjonalitet for radioutstyr er i henhold til direktiv

2014/53/EU. Den fullstendige teksten fra EUs samsvarsvurdering er

dlgiengelig ps folgends internettadresse
I.com/regulatory_compliance.

Firma Dell Inc. ofwiadcza, ze wszystkie urzadzenia Dell z
oznaczeniem CE i funkcjami urzadzer radiowych spetniaja wymogi
dyrektywy 201453/, Pelny teket deklarads UE dotyesace)
2godnosci jest dostepny pod adresem
Dell.com/regulatory_compliance.

A DellInc. declara que todos os produtos Dell com marcacéo CE
que incorporam a funcionalidade Equipamento de Rédio estéo em
conformidade com a Diretiva 2014,/53/UE. O texto completo da
declaracéo de conformidade da UE ests disponivel no seguinte
endereco da Internet: Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. declars c toate produsele Dell care poarta marcajul CE si
includ func% nalitdti de echipamente radio sunt in conformitate cu
Directiva 2014,/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate
UE este disponibil la urmatoarea adres3 de internet:
Dell.com/regulatory_compliance.

Kopriopauvs Dell 3arenaet, 4To 8ca npopykums Dell, umetouian Mapkyposiy
CE 1 ABNAIOLIAACA panvooBopy/oBaHYEN, COOTBETCTBYeT TPeGoBaHMAM
upekTvisbl 2014/53/EU. MonHbIA TekcT 3aasnenma o cootseTcTeuy Ana EC
70CTyNeH 8 VIHTepHeTe N0 crepyiouiemy aapecy:
Dell.com/regulatory_compliance.

Spolonost Dell Inc. prehlasuie, Ze vietky virobky znatky Dell
< banatenim CE, ktoré obsanjd fankelu 1adiovehs vybaveria, sG
v silade so smernicou 2014/53,/EU. Kompletny text prehiasenia
o zhode s EU je dostupny na nasledujiice] internetove] adrese:
Dell.com/regulatory_compliance.

Druzba Dell Inc. izjavlja, da so vsi izdelki druzbe Dell z oznako CE, ki
vkljuéujejo funkeije radijske opreme, skladni z Direktivo 2014/53/
EU Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na tem
internetnem naslovu: Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. declara que todos los productos de Dell con la marca CE
que incorporen funcionalidad de equipos de radio cumplen con
Ia Directiva 2014/53/EUL. El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién:
Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. garanterar att alla CE-mérkta Dell-produkter med
fungerande radioutrustning 6verensstammer med direktivet
2014/53/EU Hela EU-forsakran om overensstammelse finns
tillgénglig pa féljande internetadress:
Dell.com/regulatory_compliance.

Dell AS. Rad&/o Eklpmam islevselligini iceren tim CE Markali Dell
Grinlerinin 2014/53/AB Yénergesi ile Uyumlu oldugunu beyan
eder. AB uyum\uluk dek\arasyonun tam metni su internet adresinde

yer almaktadir: Dell.com/regulatory_

Dell Inc. gexnapupa, ue Bcuuky npoaykTh Ha Dell ¢ mapkuposka CE,
BKNI0UBALLY GyHKLMOHANHOCT, Ca B CbOTBETCTBHE C [upekTyaa 2014/53/
EC. LlenmsT TeKCT Ha [leknapauysTa 3a ChBMECTMOCT Ha EC e HanndeH Ha
cnepHna uHTepHer azpec: Dell.com/regulatory_compliance.

Dell Inc. apliecina, ka visi ar CE zimi markatie Dell produkt, kas
ietver radioiekartu funkcionalitati, ir saskana ar Direktivu 2014/53/
ES. Pilns ES atbilstbas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
adresé: Dell.com/regulatory_compliance.

,Dell Inc.” pareitkia, kad visi CE zenklu pazymeti ,Dell” gaminiai su
integruotomis radijo jrangos funkcijomis atitinka direktyva 2014/53/
ES. Visg ES atitkties dekaracijos teksta galima perzitréti $iuo
interneto adresu: Dell. cﬂm/regulalory_compllance

Dell Inc. tiddikjara li I-prodotti kollha ta’ Dell immarkati bil-marka CE

li jinkorporaw Hunzonahta huma konformi mad-Direttiva 2014/53/
JE ~test shih tad -dikjarazzjoni tal-konformita huwa disponibbli

fl-indirizz tal-internet |i gej: Dell.com/regulatory_compliance.

pasp nc

" orp:
Xummnyecknx sewects (REACH)

REACH - 370 l0KyMeHT EBPOMENCKOro Cot03a, pernameHTMpyioLuii
VICMONB30BaHIE XVMUUECKUX BEWECTB. IHGOPMALIMA O BEL|eCTBaX,
paboTa C KOTOPbIMY TPEGYeT MOBbILIEHHO OCTOPOXHOCTH,

1 copiepxalyxca B npoaykLvm Dell 8 MaccoBoil KoHLEHTpaumn bonee
0,1 %, npneeaeHa Ha calite Dell.com/REACH.

Registracia, vyhodnotenie, autorizacia chemikalii
(REACH)

REACH je regulagng ramec chemickych latok Eurépskej dnie (EU).
Informacie o latkach s vysokou nebezpeénostou obsiahnutych

v produktoch Dell v koncentrécii vysie] ako 0,1 hmotnostnych %
(w/w) mézete najst na adrese Dell.com/REACH.

Registracija, evalvacija, avtorizacija kemikalij
(REACH)

REACH je regulativno ogrodje Evropske unije (EU) za kemicne
snovi. Informacije o snoveh velike zaskrblienosti, ki se nahajajo v
izdelkih Dell v koncentraciji nad 0,1 % teze po tei (t/t) lahko
najdete na spletnem naslovu Dell.com/REACH.

Registro, y autori: de pr
quimicos (Registration, Evaluation, Authorization
of Chemicals - REACH)

REACH es el organismo de regulacion de sustancias quimicas
de la Unién Europea (UE). La informacién sobre sustancias de
alto riesgo contenidas en productos Dell en una concentracion
superior al 0,1 % peso por peso (p/p) se puede encontrar en
Dell.com/REACH.

As applicable to the product’s configuration, the table lists the Radio
Equipment's maximum output power.

V tabulce je uveden maximéln! vystupni vykon radiového zafizent
vztahujici se k pfisluiné konfiguraci produktu.

Tabellen viser radioudstyrets maksimale udgangseffekt i henhold ti
produktets konfiguration.

In de tabel wordt het maximale uitgangsvermogen van de
radioapparatuur vermeld, voor zover van toepassing op de
configuratie van het product.

Viitena toote konfiguratsioonile on tabelis loetletud raadioseadme
maksimaalne valjundvaimsus.

Taulukossa on lueteltu radiolaitteen enimmaislahtoteho laitteen
kokoonpanon mukaisesti.

Le tableau indique la puissance maximale de sortie de I'équipement
radio en fonction de la configuration du produit.

In der folgenden Tabelle wird je nach Produktkonfiguration die
maximale Ausgangsleistung der Funkanlage aufgelistet.

O mivakag mapabéTel T péyiot 1ox0 €650u Tou padioeEonhioHoy, WG
LoXUEL yia TN SIapOP@Won Tou TPOIOVTOC,

A tablazat ismerteti a radicberendezés maximalis kimeneti
teljesitményét a termék konfigurécicjanak megfelelden.

La tabella elenca la potenza massima di output di ogni
apparecchiatura radio, come da configurazione del prodotto.

Slik det er oppgitt i produktkonfigurasjonen, viser tabellen
radioutstyrets maksimale utgangsstrom.

REACH (Registration, Evaluation, Authorization
of Chemicals - registrering, utvadering,
auktorisation av kemikalier)

REACH &r den europeiska unionens (EU) regelverk fér
kemikaliska amnen. Information om angelégna amnen

i Dell-produkter med koncentration dver O,1 % vikt per
vikt (w/w) finns pa Dell.com/REACH.

Kimyasal Maddeleri Kaydetme, Degerlendirme
ve Onaylama (REACH)

REACH, Avrupa Birligi'nin (AB) kimyasal maddelerle ilgili
mevzuatidir, Dell {irtinlerinde bulunan, agirlikga (w/w) %0,1'in
(izerinde yogunluga sahip yliksek Gnem arzeden maddelerle ilgili
bilg icin: Dell.com/REACH sitesini ziyaret edin.

Battery Directive - Information for Users
E In the European Union, this label indicates that the

batteries in this product should be collected separately
and not be disposed of with household waste. Substances
in batteries can have a potential negative impact on health and
environment and you have a role in recycling waste batteries thus
contributing to the protection, preservation, and improvement of
the quality of the environment. You should contact your local
authority or retailer for details of the collection and recycling
schemes available. Alternatively please visit Dell.com/recycle.

JAupekTuBa 3a 6atepun - Unpopmauus 3a
norpe6urtenute

B EBpONeiicKkuA Cbio3 TO31 ETVKET YKa3Ba, ue batepunTe 8 1031
E npoaykT cneasa fAa 6baat cbupatin oTaenHo,

aHe 43 e U3XBLPNAT C GUTOBWTE OTNAAbLM. BelwecTeaTa
8 GaTepumTe MOXe a MMAT MOTEHLMAITHO OTPNLIATENHO Bb3aeNCTBYE
BbPXY 3APABETO 1 OKOMHATa CPE/ia U BI1E yHacTBaTe B PELMKIMPAHETO
Ha OTMaAbLMTe OT 6aTepUi, KaTO MO TO3M HaUMH OMPUHACATE 33
3allKTaTa, OMasBaHeTo W NoAOBPABAHETO Ha KayeCTBOTO Ha OKONHaTa
cpepna. Cnefiga fia ce 0bbpHETE KbM MECTHUTE OPraHu UNW Tbprosel Ha
ApebHo 3a NOAPOBHOCTY NO HaMYHMTE CXemM 3a CbbMpaHe 1
peumknvpane. Cblio Taka MoxeTe fa nocetute Dell.com/recycle.

Pokyny tykajici se baterie — informace
pro uzivatele
V Evropské unii tento §titek znadi, ze baterie tohoto
E produktu by mély byt sesbirany oddélené a nemély by
byt likvidovany s domovnim odpadem. Latky v bateriich
mohou mit negativni vliv na zdravi a prostiedi. | vy méte svou roli
v recyklaci nefunkénich baterii, a pfispivéte tak k ochrané
prostredi a ke zlepseni jeho kvality. Cheete-li znét podrobnosti o
dostupnych plénech pro sbér a recyklaci, méli byste kontaktovat
organy mistni spravy nebo prodejce. Mizete téz navitivit stranky
Dell.com/recycle.

Direktiv vedr. batteri — Information for brugere
En Union européenne, cette étiquette indique que les
E batteries de ce produit doivent étre collectées
séparément et ne doivent pas étre mises au rebut avec les
déchets ménagers. Les substances que contiennent ces batteries
peuvent avoir un effet négatif sur la santé et I'environnement.
Votre réle est de recycler les batteries. Vous contribuerez ainsi 2 la
protection, la préservation et I'améloration de la qualité de
I'environnement. Contactez les autorités locales ou votre
revendeur pour obtenir des informations sur les procédures de
ramassage et de mise au rebut disponibles dans votre région.
Vous pouvez également vous rendre sur : Dell.com/recycle.

W tabeli podano maksymalng moc wyjéciowa urzadzenia radiowego
w konkretnej konfiguracji produktu.

Conforme aplicével a configuracdo do produto, a tabela apresenta a
poténcia maxima de saida dos equipamentos de radio.

T functie de configuratia produsului, in tabel sunt incluse valorile
maxime ale puterii de iesire a echipamentelor radio.

MaKCUManoHas BoiXOAHaR MOWHOCTb PAAYOOGOPYROBAHHA 3aBUCHT OT
KOHGUIYPaLMY YCTPOICTBE 1 MpYBEACHa B TABNIALE HIXe.

V zobrazenej tabulke je podia konfigurécie produktu uvedeny
maximalny vjstupny vykon rédiového zariadenia.

V spodhji tabeli je navedena najvedja izhodna moé radijske opreme
glede na konfiguracijo izdelka.

Segun se aplique a la configuracién del producto, la tabla muestra la
alimentacién méxima de salida de los equipos de radio.

I tabellen visas radioutrustningens maximala uteffekt enligt vad som
galler for produktens konfiguration.

ligili Griin, tabloda Radyo ekipmanina bagl olarak maksimum ik
glicl.

CMIOpeA MPHIIOKMMOTO 110 OTHOLIGHYE Ha KOHQHIYPALMATa Ha
NPOAYKTa TabnyLiaTa MOCOHBA MAKCHIVATIHATA M3XOAHA MOWLHOCT Ha
panmoobopyABaHeTo,

Tabul tiek uzskaitita radioiekértu maksimala izejas jauda atbilstosi
produkta konfiguracijai

Pagal gaminio konfigtiracijg lenteléje nurodyta maksimali jrenginio
ivesties galia.

Kif applikabbli ghall-konfigurazzjoni tal-prodott, it-tabella telenka
I-qawwa tal-hrug massima tat-Taghmir tar-Radju.

BeskiuHa TexHonorA |
Belaidé technologija

Bezvadu tehnologija
| Teknologija bla fil

Wireless technology Frequen Maximum output power
Bezdratova technologie | Tradlos teknologi Frekvence | Frekvens Maximalni vystupni vjkon | Maks.
Draadloze technologie | Raadliovérgu tehnoloogia | Freauentie F‘S.age““ udgangseffekt

Langaton tekniikka | Technologie sans fil pave | Fréquence aximale Maksimaal

. Technologie | Teworoyia requenz | Suyvornra uitgangsvermogen | - Maksimaalne
Wireless-Technologi vohoyla Frekvencia | Frequenza valjundvaimsus

aobpuatnc emkowviag | Vezeték nélkill Frekvens | Czestotlwoié | Enimmaislihtéteho | Puissance maximale
technologia | Tecnologia wireless Frequéncia | Frecvents o sortie

Tradllos teknologi | Technologia bezprzewodowa Uactora | Frekvencia Moximale

Tecnologia sem fios | Tehnologie wireless Frekvenca | Frecuencia Ausgangsleistung | Méyion toxc e6660u
BecrposopHan Texonorva | Bezdrdtova technoldgia | Frekvens | Frekans Maximalis kimeneti teljesitmény | Potenza
Brez7iéna tehnologija | Tecnologfa inalémbrica Yecrora | Frekvence massima di output

Tradllés teknik | Kablosuz Teknoloji Daznis | Frekwenza Maksimal utgangsstrom | Maksymalna

moc wyjsciowa

Poténcia méxima de saida | Putere maxim3

de iesire
MaKCManbHaR BbIXOAHAA
vouiocrs | Maximélny vystupny vikon

Najvedja izhodna mo¢ | Alimentacién
méxima de salida

Maximal uteffekt | Maksimum Cikis G
MakcymanHa 13xoaHa MOWHOCT Maksimala
izejas jauda

Belaidé technologija |
tal-hrug

Qawwa massima

Bluetooth

2400 - 2483.5 MHz

5 dBm EIRP (3mW)

2.4 GHz RF

2400 - 24835 MHz

5 dBm EIRP (3mW)

Batterijrichtlijn - Informatie voor gebruikers

In de Europese Unie geeft dit label aan dat de batterijen
E in dit product afzonderlijk dienen te worden ingezameld

en niet met het huishoudelijk afval mogen worden
afgedankt. Stoffen in batterijen hebben mogelijk een negatieve
invloed op de gezondheid en het milieu. U meehelpen met het
recyclen van gebruikte batterijen om een bijdrage te leveren aan
het beschermen en verbeteren van de kwaliteit van het milieu.
Neem contact op met uw gemeente of de winkel waar u de
batterij hebt aangeschaft voor informatie over de beschikbare
verzamelings- en recyclingprogramma's. U kunt daarnaast
informatie hieromtrent raadplegen op Dell.com/recycle.

Patareidirektiiv — teave kasutajatele

Euroopa Liidus tdhendab see margis, et tootes sisalduvad
E patareid tuleb koguda eraldi ja neid ei tohi visata

olmeprgi hulka. Patareides sisalduvatel ainetel vaib olla
kahjulik m3ju tervisele ja keskkonnale ning vanu patareisid
nouelekohase\t utiliseerides saate aidata keskkonda kaitsta, hoida
ja selle olukorda parandada. Uksnkaslahkku teavet patareide
kogumise ja ringlussevBtu kavade kohta kiisige vastavast kohalikust
ametiasutusest vdi edasimijalt. V&ite ka kilastada veebilehte
Dell.com/recycle.

Akkudirektiivi - Tietoja kayttdjille
i Si j Euroopan unionissa tdma tarra kertoo, etté témén tuotteen

akut tulee keréta erikseen eika niita saa havittéda

talousjatteen mukana. Akuissa olevat aineet voivat
vaikuttaa kielteisesti terveyteen ja ymparistdon, ja sinun tulee
hoitaa osuutesi akun havittémisessa. Nain suojelet, sailytat ja
parannat ympériston laatua. Ottamalla yhteyttd paikalliseen
viranomaiseen tai jalleenmyyjéén saat tietoja olemassa olevista
kerdys- ja kierratysjarjestelmista. Voit vaihtoehtoisesti kéyda
osoitteessa Dell.com/recycle.

Consignes concernant la batterie - Informations

pour les utilisateurs

En Union européenne, cette étiquette indique que les
E batteries de ce produit doivent &tre collectées séparément

et ne doivent pas étre mises au rebut avec les déchets
ménagers. Les substances que contiennent ces batteries peuvent
avoir un effet négatif sur la santé et 'environnement. Votre réle est
de recycler les batteries. Vous contribuerez ainsi a la protection, la
préservation et 'améloration de la qualité de I'environnement.
Contactez les autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des
informations sur les procédures de ramassage et de mise au rebut
disponibles dans votre région. Vous pouvez également vous rendre
sur : Dell.com/recycle.

Akku-/Batterien-Richtlinie - Informationen
fiir Benutzer

In der Europaischen Union weist dieses Etikett darauf hin,
E dass die in diesem Produkt verwendeten Batterien

getrennt gesammelt und nicht zusammen mit dem
Haushaltsmll entsorgt werden sollen. Die in den Batterien
vorhandenen Materialien und Substanzen kdnnen eine
gesundheits- und umweltschadliche Wirkung haben. Wenn Sie
leere Batterien ordnungsgemaB dem Recycling zufihren, leisten
Sie einen Beitrag zum Schutz, zur Erhaltung und zur
Verbesserung der Qualitat unserer Umwelt. Weitere
Informationen zu Abholung/Sammlung und Recycling von
verbrauchten Batterien erhalten Sie bei der zustandigen Behérde
Ihrer Gemeinde bzw. Stadt oder bei lhrem Handler. Alternativ
kénnen Sie auch diese Website aufrufen: Dell.com/recycle.

For UL certified accessory

For use only with UL Listed .TE. computer

Pour accessoires hornologués UL

Pour utilisation uniquement avec un ordinateur LTE. répertorié
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v Eupwriaikr) Evwon, n eTIKETa auTr) UTIOSEIKVUEL OTL OL
E HMaTapieC TOU TIPOIGYTOE AUTOU TpEértel va SUNAEyovTal

E6XWPIOTA KAl VA Ny aroppiTovTal Jadi HE Ta OIKIakd
anoppippata. Oucieg Tov TepIéxovTal OTIC Pratapiee HMopel va éxouv
QPVNTIK EMTTWON 0NV UyEia Kat To MepIBAMOV, yi' auTo eivar
ONHAVTIKOG O POAOG 0TG OTNV AVAKUKAWON TWV axPNoTWY Jmatapliv
kat n cupBoA oag oY MpoaTacia, T Siatrpenan kai T BeAtiwon e
TIOIOTNTAG TOU TTEPIBAMOVTOG. NONEMTOPEPEIEG OXETIKA HE Ta SlaBéoipa
TIPOYPAPHATA CUMOYRG Kal avakUKAWONG, 8a TIPEMEL va ETKOIVWVHOETE
HE TIG TOTTIKEG APXEG ) TA KATAOTAHATA MAVIKAG TOANONG. EVOMAKTIKE,
enioke@teite ) SleBuvon Dell.com/recycle.

Az akk 14
Felhasznaléi informacié
ﬁ Az Eurépai Unidban ez a cimke jelzi, hogy a termékben

okra 6 irdnyelv —

1évS akkumulatorok kiilén gydjthetdk és nem kerllhetnek

haztartési hulladék kézé. Az akkumulatorokban 1évé
anyagok potencilisan karos hatéssal lehetnek az egészségre és a
kérnyezetre, és az akkumulatorok Gjrahasznositaséért Onnek is
tennie kell, mivel ezzel is hozzéjérul a kérnyezet védelméhez és
megdrzéséhez. A gy(ijtési és tijrahasznositasi eljérasokkal
kapcsolatban forduljon helyi hatésagahoz vagy forgalmazéjahoz.
Tovébbi részletekért latogasson el a Dell.com/recycle webhelyre.

Direttiva sulle batterie -
gli utenti
j g , Nell'Unione Europea, questa etichetta indica che

Informazioni per

le batterie in questo prodotto vanno raccolte

separatamente e non smaltite con i rifiuti domestici.
Le sostanze nelle batterie possono avere un potenziale impatto
negativo sulla salute e sull'ambiente, e I'utente svolge un ruolo nel
riciclo delle batterie da smaltire, contribuendo cosi alla
protezione, alla conservazione e al miglioramento della qualita
dell'ambiente. E necessario contattare |'autorita locale o il
rivenditore per dettagli sulla raccolta e sui programmi di
riciclaggio disponibili. In alternativa, visitare il sito
Dell.com/recycle.

Bateriju direktiva — informacija lietota

Eiropas Savieniioa §is apzimjums apzimé to, ka iaja
E produki lietotas baterjas jasavac atseviski, nevis kop ar
majsaimniecibas atkritumiem. Baterijas esodas vielas var
negativifetekmét veselibu un vidi, un pareizi izmetot baterjas
atkritumos, jus veicinat vides aizsardzibu, saglabatanu un kvalitates
uzlabogany, Lai uzzingtu par etkritumu savakianu Un piecjamajam
utilizacifas sistemam, sazinieties ar vietgjo varas iestadi vai
mazumtirgotaju. Varat ari apmeklat vietni Dell.com/recycle.

Baterijy direktyva - informacija naudotojams

Europos Sajungoje si etiketé reiskia, kad $io produkto
E baterijas reikéty surinkti atskirai ir nei¥mesti su namy

atliekomis. Baterijose esancios medziagos gali turéti
neigiama poveikj sveikatai ir aplinkai, o jdis atliekate vaidmen;
perdirbant nenaudojamas baterijas, taip prisidédami prie aplinkos
apsaugos saugojimo ir puoseléjimo. Noredami gauti informacijos
apie galimas surinkimo ir perdirbimo schemas, susisiekite su vietiniu
igaliotu asmeniu ar prekiautoju. Taip pat galite apsilankyti adresu
Dell.com/recycle.
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Regulatory Model: AW610M/UD2002

Mantener actualizada una copia de seguridad del sistema
operativo y de los programas de software pertinentes, asi como
de los datos en ellos contenidos.

Garantizar la presencia de una persona responsable durante la
ejecucién del servicio.

Proveer, sin costo para Dell, los medios de grabacion y
almacenaje, incluyendo cintas y discos magnéticos necesarios
para la ejecucion de los servicios, asi como aparatos de
comunicacién de datos (médems) y lineas telefénicas y/o
conexiones de red cuando fueran necesarias para la ejecucion
del servicio a distancia por via electrénica (accesos electrénicos
remotos). Dell, por su parte, mantendré la confidencialidad e
integridad de la informacién del Cliente contenida en estos
medios y aparatos de comunicacion.

EXCLUSIONES

Los siguientes conceptos o eventos no estan cubiertos por la
garantia:

piezas consumibles, tales como baterias no recargables, bolsas,

maletines, etc.;
* programas de computacién (software) y su reinstalacion;
limpieza y reparaciones cosméticas o de desgaste resultante
del uso normal de los productos;
dafios causados por el mal uso, caidas, golpes, abuso,
negligencia, impericia, imprudencia o vandalismo;
dafios causados por almacenamiento o uso en condiciones
distintas a las contenidas en las especificaciones;
dafios causados por equipos que produzcan o induzcan
interferencias electromagnéticas o por problemas en la
instalacion eléctrica en incumplimiento con las normas de
seguridad eléctrica;
dafios causados por programas de computacién (software),
accesorios o productos de terceros adicionados a un producto
comercializado por Dell después de haber sido enviado al
usuario final, directamente de Dell;
dafios causados por alteraciones al producto, intento de
reparacion o ajuste por terceros no autorizados por Dell;
dafios causados por agentes de la naturaleza, como descargas
eléctricas (rayos; inundaciones, incendios, derrumbes,
terremotos, etc.;
pérdidas y dafios causados por el producto o por el
desempefio del producto, incluyendo, pero no limitando al
lucro cesante, pérdidas financieras y limitaciones o reducciones
de productividad, resultantes de actos relacionados a las
hipdtesis no cubiertas por la garantia; y;
pérdida total o parcial de cualquier programa de computacién
(software), datos o medios magnéticos removibles.

La garantia tampoco seréa vélida en caso de que la Factura de
compra presente raspaduras y/o alteraciones, tenga campos
incompletos o vacios en los articulos correspondientes a la fecha
de compra y nimero de orden o de serie del producto, y/o
que no esté confeccionada de acuerdo a la legislacion vigente
aplicable.

ATENCION AL CLIENTE

Cuando Ud. tenga algdn comentario o sugerencia, estos deben
ser presentados a través de las oficinas de ventas de Dell 0 a
través de correo electrénico via Internet a Dell.com.

Para realizar un pedido de reparacién, dentro del plazo de
validez de la garantia, el usuario final debera contactar al soporte
Técnico de Dell. Usted tiene la opcién de usar el método de
contacto que prefiera, ya sea correo electronico, chat o teléfono.
Las opciones de contacto aparecen en la pagina web de soporte
de Dell. (Los nimeros de soporte para la region pueden ser
encontrados al final de este documento o usted puede visitar esta
pagina: Dell.com/la/soporte).
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El usuario final deberé proveer todos los datos que le solicite el
personal técnico de Dell referentes a: datos generales del cliente,
del equipo y de los sintomas en el momento del defecto. La falta
de alguno de estos datos imposibilitara el registro del pedido
por Dell. Una vez diagnosticado el problema, en caso de que
esté cubierto por la presente garantia, Dell realizaré el envio de
la pieza y/o el técnico, necesarios para efectuar la reparacién. El
usuario final debe garantizar que el producto defectuoso estara
disponible para ser atendido.

LIMITACIONES Y DERECHOS

Dell no ofrece ninguna otra garantia, aval o declaracion similar,
distinta a lo que expresamente se establece en la presente, y
esta garantia sustituye cualquier otra garantia, con la extension
maxima permitida por la ley. Esta garantia sera el dnico y
exclusivo recurso contra Dell o cualquier otra empresa del mismo
grupo econémico, no pudiendo estas ser responsabilizadas por
lucro cesante, o pérdidas derivadas de contratos, o por dafios
consecuentes o punitivos, o cualquier otra pérdida indirecta o
imprevista derivada de la negligencia, violacién contractual o
cualquier otra.
Esta garantia no excluye o afecta derechos garantizados por la
ley al usuario final de Dell y/o cualquier derecho resultante de
otros contratos de los que el usuario final es participe con Dell
y/o con cualquier otro vendedor autorizado por Dell.
Dell World Trade LP
One Dell Way, Round Rock, TX 78682, USA
Dell Colombia Inc.
Carrera 7 #113-43 Oficina 1401, Bogota, Colombia
Dell México, S.A. de C.V.
Av. Javier Barros Sierra, No 540, Piso 10,
Col. Lomas de Santa Fe
Delegacion Alvaro Obregén, Ciudad de México. CP. 01219,
RF.C: DME9204099R6
Dell América Latina Corp., Sucursal Argentina
Juana Manso 1069, Piso 5°, Ciudad de Buenos Aires
(C1107CBU), Argentina. C.ULT. 30-70719842-3,
Dell Computer de Chile Ltda.
Av. Ricardo Lyon 222, of. 1101, Providencia, (7510125)
RM, RUT.: 77.099.980-4.
Dell Peri S.A.C.
Av. Navarrete No. 501, Piso 18, San Isidro (027), Lima;
R.UC. 20510430655

Pais

Teléfono

Anguilla

EE. UU. (512) 723-0010 o LLAMADA
GRATUITA marcando 800-355-0031

Antigua y Barbuda

1-800-805-5924

Honduras EE. UU. (512) 723-0020 o LLAMADA
GRATUITA marcando 800-0123, y
déndole operadora el no. 866-686-
9848

Islas Caiman 1-877-261-0242

Islas Virgenes
(EE.UU,)

1-877-702-4360

Islas Virgenes (UK)

EE. UU. (512) 723-0010 o LLAMADA
GRATUITA Marcando 866-278-6820

Terms of Sale

PLEASE READ THIS DOCUMENT CAREFULLY! IT CONTAINS THE TERMS OF SALE THAT GOVERN YOUR PURCHASE,
UNLESS YOU HAVE A SEPARATE AGREEMENT WITH Dell. THIS DOCUMENT CONTAINS VERY IMPORTANT INFORMATION
ABOUT YOUR RIGHTS AND OBLIGATIONS, AS WELL AS LIMITATIONS AND EXCLUSIONS THAT MAY APPLY TO YOU. THIS
DOCUMENT ALSO CONTAINS A BINDING ARBITRATION CLAUSE.

Important Notice

Your purchase and use of this product is subject to and governed
by Dell's applicable Terms of Sale.

If you are a consumer customer and you purchased directly from
Dell, your purchase is governed by the US. Consumer Terms of
Sale at Dell.com/consumerterms.

Para obtener una versién en espafiol de las condiciones de venta,
visite Dell.com/condicionesdecompra.

Unless you have a separate written agreement with Dell that
specifically applies to your order, if you are a commercial
customer and you purchased this product directly from Dell for
your internal use, your purchase is governed by the Commercial
Terms of Sale: Dell.com/CTS.

YOUR AGREEMENT WITH Dell CONTAINS VERY IMPORTANT
INFORMATION ABOUT YOUR RIGHTS AND OBLIGATIONS,
AS WELL AS LIMITATIONS AND EXCLUSIONS. THE
AGREEMENT REQUIRES THE USE OF ARBITRATION ON

AN INDIVIDUAL BASIS TO RESOLVE DISPUTES, and where
applicable, specifies arbitration INSTEAD OF JURY TRIALS OR
CLASS ACTIONS, PLEASE REVIEW THE TERMS CAREFULLY.

For the avoidance of doubt, to the extent that Dell is deemed
under applicable law to have accepted an offer by you: (a)

Dell hereby objects to and rejects all additional or inconsistent
terms that may be contained in any purchase order or other
documentation submitted by you in connection with your order;
and (b) Dell hereby conditions its acceptance on your assent that
the foregoing terms and conditions shall exclusively control.

IF YOU DO NOT AGREE WITH THESE TERMS, DO NOT USE
YOUR PRODUCT AND RETURN T TO Dell IN'ACCORDANCE
WITH Dell'S RETURN POLICY LOCATED AT
Dell.com/returnpolicy.

About Dell's Limited Hardware Warranty

Download or print Dell's Limited Hardware Warranty at
Dell.com/warranty or call to request a hard copy of the Limited
Hardware Warranty:

1-877-884-3355.

What if | purchased a service contract?

If your service contract is with Dell or if you purchased a service
contract through us with a third-party service provider you may
download or print it from Dell.com/servicecontracts.

Terms and Conditions - Latin America and the Caribbean,

except Brazil

Note: The version in Spanish will take precedence over the version in English for Argentina, Chile, Colombia, Peru, & México
PLEASE READ THIS DOCUMENT CAREFULLY! IT CONTAINS THE TERMS OF SALE THAT GOVERN YOUR PURCHASE,

UNLESS YOU HAVE A SEPARATE AGREEMENT WITH Dell. THIS DOCUMENT CONTAINS VERY IMPORTANT
INFORMATION ABOUT YOUR RIGHTS AND OBLIGATIONS, THE PRODUCT WARRANTY TERMS AS WELL AS LIMITATIONS

AND EXCLUSIONS THAT MAY APPLY TO YOU.

Important Notice

If you purchased this product directly from Dell, this purchase is
subject to and governed by Dell's Terms of Sale, which may be

Jamaica 1-800-975-1646 (desde Jamaica) s : .
presented to you at setup and which are available online at one
L. of those links below, depending on your localization, unless you
Mexico 001-866-563-4425 have a separate written agreement with Dell that specifically
applies to your order.

Montserrat 866-278-6822
Nicaragua 001-800-220-1378
Panama 001-800-507-1385 (C&W) o Customer

001-866-633-4097 (Clarocom) Location Terms of Sale
Paraguay EE. UU. (512) 723-0020 o LLAMADA Mexico Dell.com/mx/1

GRATUITA Marcando 008-11-800, Coldmbia Dell.com/co/ter di

y déndole a operadora el no. 866- Chile Dell.com/cl/terminosy

£86-9848 Argentina Dell.com/ar/termi

(Asuncién solamente) Peru Dell.com/pe/' di

Puerto Rico Dell.com/pr/' di
Perd 0800 50 869 Brazil Dell.com/br/
Remaining

Puerto Rico 17806-390-4695 gotam and Dell.com/la/TerminosCondiciones
Republica 1-888-156-1834 Countries
Dominicana

Saint Kitts y Nevis

1-877-441-4734

Antillas 1-866-379-1022

Neerlandesas

Argentina 0800-222-0154

Aruba 800-1727

Bahamas 1-866-874-3038

Barbados 1-800-534-3349

Belize EE. UU. (512) 723-0010 o LLAMADA
GRATUITA marcando 811, dandole
operadora el no. 866-686-9880

Bermuda 1-877-890-0748

Bolivia 800-10-0238 o EE. UU.
(512) 723-0010

Brasil 0800 970 33 55

Chile 800-20-20-44 (CTC) o
123-00-20-37-62 (ENTEL)

Colombia 01-800-915-5704

Costa Rica 0800-0120232

Dominica EE. UU. (512)723-0010 o
LLAMADA GRATUITA marcando
866-278-6821

Ecuador EE. UU. (512) 723-0020

Ecuador — Gratis
desde Quito:

999-119 + 877-665-3355

San Vicente
y Granadinas

1-866-464-4353

Santa Lucia

1-866-745-1850

Ecuador - Grétis
desde Guayaquil

1-800-999-119 + 877-665-3355

Suriname

EE. UU. (512) 723-0010 o LLAMADA
GRATUITA marcando 156, y dandole a
operadora el no. 866-686-9850

Trinidad y Tobago

1-888-799-5908

Turks y Caicos

1-866-540-3355

Uruguay

000-413-598-2523

El Salvador 800-6170

Grenada 1-866-540-3355

Guatemala 1-800-999-0136

Guyana 1-877-440-6511

Haiti EE. UU. (512) 723-0010 o LLAMADA

GRATUITA marcando 183, Y déndole
operadora el no. 866-686-9849

Venezuela

0800-100-2513

Frontera con
EE. UU.

800-808-7998

Otros Paises/
Areas

512-728-4093

YOUR USE OF THIS PRODUCT IS DEEMED TO BE YOUR
ACCEPTANCE OF THE TERMS AND Dell'S L\MITED
HARDWARE WARRANTY. TO DETERMINE W

WARRANTY CAME WITH YOUR HARDWARE PRODUCTS

SEE YOUR PACKAGING SLIP OR CONSULT YOUR PURCHASE
AGREEMENT.

For the avoidance of doubt, to the extent that Dell is deemed
under applicable law to have accepted an offer by you: (a)

Dell hereby objects to and rejects all additional or inconsistent
terms that may be contained in any purchase order or other
documentation submitted by you in connection with your order;
and (b) Dell hereby conditions its acceptance on your assent that
the foregoing terms and conditions shall exclusively control.

What if | Purchased a Service Contract?

If your service contract is with Dell or if you purchased a service
contract through us with a third party service provider you may
download or print it from Dell.com/\;ervncecontrads);Iobal.

Terms of the Agreement
Warranty provided to the end user by Dell
WARRANTY

Dell guarantees to the end user, in compliance with the following
provisions, that the electronic, mechanical and assembly
components of their hardware products or brand computers
purchased by the end user from a company belonging to the

Dell group or from an authorized distributor, in Latin America
and the Caribbean, will be defect free for a period of 1 (one)
year from the product's date of purchase shown on the purchase
invoice or receipt and, specifically for Colombia, for a period of 1
(one) year from the delivery date of the product to the end user,
as long as the conditions for the installation and proper use of
the product [included in the original packaging] are observed,
with the exception of any items related to exceptions specifically
shown hereby, and as long as it is within the previously
established period of 1 (one) year or under the legal warranty
period, whichever is longer.

Any products about which justified claims are made will be, at
Dell's discretion, repaired or replaced by Dell free of charge.
Dell will own all parts removed from repaired products. Dell
can use new or refurbished parts whose characteristics, quality,
and technology are similar or better than those in the old parts,
as long as the original specifications of the products remain
the same.

CUSTOMER RESPONSIBILITY

Make Dell immediately aware of any flaw or malfunction in their
hardware or computers by notifying Dell’s Technical Support.

Provide Dell's technical representatives access to the

software and computers associated with the claim.If there

are safety restrictions that can be applied to any or all of the
customer's systems in need of technical support covered by

this contractual warranty, Dell may request for the customer to
take any necessary measures that will allow Dell to provide the
appropriate technical support without compromising the safety,
integrity and confidentiality of any information or data stored in
the computer and/or in any of the customer’s software.

Notify Dell about any potential safety or health risk in the
location where the customer will receive technical support, and
provide and/or recommend safety procedures to be followed
whenever applicable.

When necessary, provide an appropriate work place and access
to any communication media considered necessary to provide
the service, at no cost to Dell.

Keep an updated backup of the operating system and relevant
software programs, as well as all their data.

Guarantee that a responslb\e party will be present during the
performance of the service.

Provide, at no cost to Dell, any recording and storage media,
including any necessary magnetic disks and tapes to perform the
service, as well as any data communication devices (modems)
and telephone lines and/or net connections that are necessary
to perform this remote service electronically (electronic remote
access). Dell itself will preserve the confidentiality and integrity
of the customer’s information contained in these media and
communication devices.

Termos e Condic¢oes — Brasil

LEIA ESTE DOCUMENTO ATENTAMENTE! ELE CONTEM OS TERMOS DE VENDA QUE REGEM SUA COMPRA, A MENOS
QUE VOCE TENHA UM ACORDO SEPARADO COM A Dell. ESTE DOCUMENTO CONTEM INFORMAGOES MUITO
IMPORTANTES SOBRE SEUS DIREITOS E OBRIGAQéES E OS TERMOS DE GARANTIA, BEM COMO AS LIMITAGOES E

EXCLUSOES QUE PODEM SE APLICAR A VOCE.

Aviso Importante

Se vocé comprou este produto diretamente da Dell, essa

compra esta sujeita e é regida pelos Termos de Venda da Dell,
que podem ser apresentados a vocé na instalacdo e que estdo
disponiveis on-line em um dos links abaixo, dependendo da sua
localizagdo, a menos que vocé tenha um acordo separado por
escrito com a Dell que se aplique especificamente ao seu pedido.

Localizagéo do
< Termos de venda

cliente
México Dell.com/mx/terminosycondiciones
Colémbia Dell.com/co/terminosycondiciones
Chile Dell.com/cl/terminosycondiciones
Argentina Dell.com//ar/terminosycondiciones
Peru Dell.com/ pe/terminosycondiciones
Brasil Dell. com/br/termlnosycond\clones
Porto Rico Dell.com/pr/termir i

Demais paises
da América Dell.com/la/TerminosCondiciones

Latina e Caribe

O USO DESTE PRODUTO SERA CONSIDERADO SUA
ACEITACAO DOS TERMOS E GARANTIA LIMITADA DE
HARDWARE DA Dell. PARA DETERMINAR QUAL GARANTIA
VEIO COM SEUS PRODUTOS DE HARDWARE, CONSULTE
(S:L(J)A NOTA DE EXPEDICAO OU SEU CONTRATO DE

Para evitar qua\quer duvida, na medida em que a Dell for
considerada, mediante a legislagéo aplicavel, como tendo
aceitado uma oferta sua: (a?a Dell, por meio deste documento,
rejeita e opde-se a todo e qualquer termo adicional ou
inconsistente que possa estar contido em qualquer ordem de
compra ou outra documentag&o enviada a vocé em relagéo ao
seu pedido e (b) a Dell, por meio deste documento, estipula

a 30 dela do seu consentimento de que os termos e
condi¢Bes anteriores prevalecerdo exclusivamente.

E se eu adquiri um contrato de servico?

Se o seu contrato de servigo & com a Dell ou se vocé adquiriu um
contrato de servigo atraves de nés com um provedor de servigos
terceirizado, voca pode fazer download dele ou imprimi-lo no
site Dell. com/servncecontrads/global

Termo de Garantia
Contratual — Brasil

Garantia oferecida pela Dell ao Usuério Final para itens opcionais
da Marca Dell

GARANTIA

A Dell garante ao usuério final, em conformidade com as
disposicdes abaixo, que os produtos de hardware e/ou acessérios
com a marca Dell, adquiridos pelo usuério final de forma direta
ou através de um parceiro autorizado Dell, situado no Brasil,
estaréo livres de defeitos em seus componentes eletronicos,
mecanicos e de montagem: (a) pelo prazo de 1 (um) ano

EXCLUSIONS

The following concepts or events are not covered by this
warranty:

Consumer goods, such as non-rechargeable batteries, bags,

briefcases, etc.;
+ Computer programs (software) and their reinstallation;
Cleaning and repair operations associated with the look or
worn down appearance resulting from normal use of the
products;
Damages caused by improper use, falls, blows, abuse,
negligence, incompetence, carelessness, or vandalism;
Damages caused by the storage or use under conditions other
that those indicated in the specifications;
Damages caused by computers that generate or prompt
electromagnetic interference or by any electrical installation
problem in noncompliance with electrical safety regulations.
Damages caused by computer programs (software),
accessories, or third party products incorporated to a product
sold by Dell after it's been sent to the end user directly
from Dell;
Damages due to product tampering, repair attempts, or
adjustments made by a third party not authorized by Dell;
Damages caused by nature, such as electrical discharges
(lightning), floods, ires, landslides, earthquakes, etc.;
Damages and losses caused by the product or the product
performance, including, without being limited to, loss of profit,
financial losses and productivity limitations or reductions due
to actions associated with hypotheticals not covered under
the warranty; and,
Total or partial loss from any computer program (software),
data or removable magnetic media.

The warranty will also be invalidated where the purchase invoice
shows evidence of scrapes and/or alterations, has incomplete

or empty fields in sections related to the purchase date, and the
product order or serial number, and/or is not prepared according
to current applicable law.

CUSTOMER CARE

All your feedback and suggestions must be submitted to Dell's
sales offices or via e-mail to Dell.com.

To order a repair under warranty, the end user must contact Dell’s
Technical Support. You can select the contact method, which

can be e-mail, chat or phone. Dell's support web page shows

all contact options. (You can find all support numbers for your
region at the end of this document or by visiting
Dell.com/la/soporte).

The end user must provide any information requested by Dell's
technical representatives regarding: general data about the
customer, computer and symptoms that took place during

the defect. The absence of any information requested will
prevent Dell from registering the order. As soon as the problem
is diagnosed, Dell will dispatch the part and/or technical
representative needed to execute the repair if the repair is
covered under this warranty. The end user must ensure the
availability of the defective product for repair.

RIGHTS AND LIMITATIONS

Dell makes no other warranty, guarantee or like statement, other
than those explicitly stated herein; and this warranty is given in
place of all other warranties to the fullest extent permitted by
law. This warranty will be the sole and exclusive remedy against
Dell or any other company belonging to the same economic
group, and neither of them shall be liable for loss of profit or
contracts, or for punitive or consequential damages, or for any
other indirect or unexpected losses arising from negligence,
breach of contract or any other damages whatsoever.

contado da data de recebimento do Produto pelo usuério final
ou (b) pelo prazo da garantia remanescente do equipamento
Dell no qual for instalado, o que for maior, uma vez respeitadas
as condigGes normais de instalagéo e uso, exceto no que tange
aos itens relacionados dentre as excecGes adiante indicadas. J&
se encontra incluso nesse prazo o periodo de garantia legal.

Produtos contra os quais sejam apresentadas reclamaces justas
serdo consertados ou substituidos as expensas da Dell. Todas as
pegas removidas dos produtos consertados serdo de propriedade
da Dell. A Dell podera utilizar pegas novas e/ou recondicionadas
de varios fabricantes na execucdo dos servicos de reparo e na
fabricacéo de produtos de reposicéo, de qualidade e tecnologia
equivalente ou superior, respeitadas as especificagdes originais
dos produtos.

FORMAS DE GARANTIA

O usuério final devera notificar de imediato a Dell sobre o mau

funcionamento dos produtos de hardware e/ou acessérios com a
marca Dell, através do Suporte Técnico da Dell, de segunda-feira
a sexta- feira (exceto feriados), das 08h00 s 20h00, através do:

1. Website: Dell.com.br/suporte, onde o Usuério Final
encontraré opcdes de chat e e-mail para suporte, assim
como respostas para as questdes mais frequentes. Ou

2. Telefone:

-+ 0800-970-3355
+4004-0108

(Ligacdes feitas a partir de celular para as regides metropolitanas
de Porto Alegre, Rio de Janeiro e S&o Paulo. As regides poderao
ser alteradas sem aviso prévio.)

Assisténcia Técnica no Local:

Se o produto adquirido possuir o servigo de Assisténcia Técnica
no Local e houver algum problema com o produto, o usuario
final devera inicialmente contatar o Suporte Técnico da Dell
conforme descrito acima.

Uma vez que o problema tenha sido diagnosticado, o técnico da
Dell informara o usuario final a respeito dos préximos passos. Se
a substituicdo de algum componente for necessaria, o provedor
de servicos autorizado Dell agendaré com o usuario final uma
visita no local, de segunda-feira a sexta-feira (exceto feriados),

das 8h00 as 18h00.

A visita do técnico poderé ocorrer a partir do préximo dia
util, dependendo da regido geogréfica do usuério final e da
disponibilidade imediata das pecas para o reparo.

Assisténcia Técnica no Centro de Reparos Dell
ou através de envio pelo correio dependendo de
sua cidade:

Se o produto adquirido possuir o servico de Assisténcia Técnica
no Centro de Reparos Dell ou através de envio pelo Correio
dependendo de sua cidade e houver algum problema com o
produto, o usuario final devera inicialmente contatar o Suporte
Técnico da Dell conforme indicado acima.

This warranty does not exclude or affect any rights protected
by law for Dell end users, and/or any rights resulting from other
contracts into which the end user enters with Dell and /or any
other provider authorized by Dell.

Dell World Trade LP
One Dell Way, Round Rock, TX 78682, USA
Dell Colombia Inc.
Carrera 7 #113-43 Oficina 1401, Bogota, Colombia
Dell México, S.A. de C.V.
Av. Javier Barros Sierra, No 540, Piso 10,
Col. Lomas de Santa Fe
Delegacion Alvaro Obregén, Ciudad de México. C.P. 01219,
RF.C: DME9204099R6.
Dell América Latina Corp., Branch in Argentina
Juana Manso 1069, Piso 5°, Ciudad de Buenos Aires
(C1107CBU), Argentina. C.U.T. 30-70719842-3,
Dell Computer de Chile Ltda.
Av. Ricardo Lyon 222, of. 1101, Providencia, (7510125)
RM,, R.UT: 77.099.980-4.
Dell Peru S.A.C.
Av. Navarrete No. 501, Piso 18, San Isidro (027), Lima;
R.UC. 20510430655

Country Phone

Anguilla US (512) 723-0010 or place
a FREE CALL dialing 800-
355-0031

Antigua and 1-800-805-5924

Barbuda

Netherlands Antilles | 001-866-379-1022

Argentina 0800-222-0154

Aruba 800-1727

Bahamas 1-866-874-3038

Barbados 1-800-534-3349

Belize US. (512) 723-0010 or place
a FREE CALL dialing 811, and
giving this number to the opera-
tor: 866-686-9880

Bermuda 1-877-890-0748

Bolivia 800-10-0238 or US
(512) 723-0010

Brazil 0800 970 33 55

Uma vez que o problema tenha sido diagnosticado, o técnico
da Dell informaré o usuario final a respeito dos préximos passos.
Se a substituicdo de algum componente for necessaria, o técnico
da Dell indicara ao usuario final para levar o sistema no Centro
de Reparos em Sao Paulo ou nas agéncias de Correios, para as
demais localidades.

O usuério final devera levar o produto ao Centro de Servigos
antes das 17h00 do horério local para que o servico possa ser
iniciado ainda no mesmo dia, assim como preencher e assinar os
formularios necessérios para o reparo.

Caso o produto seja entregue ao Centro de Servicos apds as
17h00, o servigo sera iniciado a partir do dia seguinte.

No caso de conserto no Centro de Reparos em Séo Paulo,

o técnico responsavel entrara em contato com o usuério final
em até 15 (quinze) a 20 (vinte) dias Gteis para informar sobre
a realizagdo do conserto e disponibilidade para a retirada do
produto do Centro de Reparos. No momento da retirada do
produto, o usuario final deveré assinar o comprovante de que o
servico foi realizado com sucesso.

Caso néo haja um Centro de Servicos na cidade do usuario final,
o técnico da Dell indicara uma agéncia dos Correios a fim de que
possa ser despachado o produto para reparo por Correios, sem
6nus, desde que seja guardada a caixa original do produto.

O usuério final receberé o equipamento consertado na sua
residéncia em até 15 (qung a 20 (vinte) dias Uteis, contados a
partir da data de entrega nos Correios.

ATENGAO: O usuério final deveré verificar a lista de cidades
onde os Centros de Reparos Dell operam. Caso a cidade

do Usuario Final ndo seja S&o Paulo, Barueri ou Guarulhos,

a embalagem original do equipamento devera ser guardada
para que este possa ser remetido ao Centro de Reparos pelos
Correios. Se a embalagem original do equipamento n3o for
guardada o Usuério Final deveré providenciar por sua conta e
risco outra embalagem adequada para o envio do equipamento
por correios ou adquiri-la nos Correios.

RESPONSABILIDADES DO USUARIO FINAL

Fornecer ao pessoal técnico da Dell acesso aos equipamentos

e softwares. Caso existam restricdes de seguranca que se
apliquem a alguns ou a todos os sistemas do usuério final que
necessitem receber assisténcia técnica em virtude desta Garantia
Contratual, a Dell podera solicitar ao usuério final que este tome
as medidas necessarias para permitir a Dell oferecer a assisténcia
técnica adequada, sem comprometer a seguranca, integridade e
confidencialidade de qualquier informagéo ou dado que esteja
armazenado no equipamento e/ou em qualquer software do
usuério final.

Notificar a Dell sobre qualquer perigo potencial quanto

a seguranca ou  salide que possa existir nas instalagbes do
usuario final, assim como proporcionar e/ou recomendar os
proced\mentos de seguranca que devem ser seguidos, caso
sejam aplicaveis.

Proporcionar, caso seja necessério e sem nenhum encargo para
a Dell, um espago de trabalho adequado e acesso a meios de
comunicagdo que se sejam requeridos a execugdo dos servigos.
Manter atualizada uma cépia de seguranca (backup) de todos
os dados existentes, sistemas operacionais e outros programas de
software pertinentes arquivados ou instalados nos produtos da
marca Dell antes de receber atendimento do técnico autorizado
Dell, mesmo que este atendimento seja realizado apenas por
telefone.

Garantir a presenca de uma pessoa responsavel ou de um
funcionario durante a execugéo do servico.

Fornecer meios de gravagdo e armazenamento necessérios &
execuco dos servicos, bem como aparelhos de comunicacéo

de dados (modemsﬁ linhas telefénicas e/ou conexdes de rede
quando requeridos para execugdo de servicos a distancia por via
eletrénica (acessos eletrénicos remotos).

+ Em caso de Servico de Assisténcia Técnica no Centro de
Reparos Dell ou através de envio pelos Correios:

a. Guardar a caixa original do equipamento.

b. Encaminhar o equipamento ao Centro de Reparos Dell em
Séo Paulo ou a Agéncia dos Correios indicada pela Dell, assim
como retirar o equipamento do referido Centro de Reparos
assim que o reparo tiver sido concluido.

c. Encaminhar ao Centro de Reparos Dell, juntamente com o
equipamento, todos os componentes indicados pelo técnico
autorizado da Dell, tais como cabo de forca e bateria, entre
outros.

EXCLUSOES

Os seguintes itens, entre outros compativeis com o ora exposto,
no estdo cobertos pela garantia:

* Desgaste natural por uso;

+ Partes consumiveis, tais como baterias ndo recarregaveis,
bolsas, maletas, etc;

* Programas de computador (software), exceto no tocante
a termos e prazos especificados na legislagéo brasileira
aplicavel;

+ Limpeza, reparos cosméticos ou desgaste resultante do uso
normal dos produtos;

* Danos causados por mau uso, abuso, queda, negligéncia,
imprudéncia e/ou impericia;

* Danos causados por armazenamento ou uso em condigées
fora das especificacdes indicadas pela Dell;

+ Danos causados por equipamentos que produzam ou
induzam interferéncias eletromagnéticas ou ainda por
problemas de instalac3o elétrica em desacordo com as
normas ABNT;

+ Danos causados por programas de computador (software),
acessérios ou produtos de terceiros adicionados a um
produto de marca Dell;

* Danos causados pela instalagdo, uso ou manutencéo
imprépria ou inadequada realizada pelo préprio Usuario
Final ou por terceiros ndo autorizados pela Dell. Danos
causados por agentes da natureza como descargas elétricas
(raios), inundagdes, incéndios, desabamentos, terremotos,
entre outros.

DISPOSIGOES GERAIS

+ A Dell n&o teré qualquer responsabilidade por perdas
e danos causados pelo produto ou por desempenho do
produto, inclusive, mas ndo limitado a, lucros cessantes,
perdas de chances, danos morais, estéticos, perdas
financeiras e limitagdes de produtividade, resultantes de
atos relacionados a hipéteses de exclusdo (ndo cobertura)
deste Termo de Garantia e quando permitido pela
legislaggo aplicavel; e,

+ A Dell ngo teré qualquer responsabilidade pela perda
ou recuperaggo de dados, softwares e demais programas
existentes nos produtos marca Dell, em consequéncia do
atendimento realizado pelo técnico autorizado Dell.

+ A Dell e os seus provedores de servicos autorizados ndo
possuem permissdo para copiar materiais protegidos por
direitos autorais ou para copiar ou usar dados ilegais,
n&o sendo a Dell, portanto, responsavel pela violacéo de
direitos autorais de arquivos eventualmente instalados
diretamente pelo préprio Usuério Final nos produtos
marca Dell.

* A Dell prestaré garantia aos produtos adquiridos através
de parceiros autorizados Dell apenas ap6s a realizacdo
da transferéncia de titularidade ("TAG TRANSFER") pelo
usuério final para o seu nome (como parte do processo
de registro do equipamento), embora o periodo de
garantia tenha inicio na data de recebimento do produto.

Chile 800-20-20-44 (CTC) or
123-00-20-37-62 (ENTEL)

Colombia 01-800-915-5704

Costa Rica 0800-0120232

Dominica USA (512) 723-0010 or
Place a FREE CALL dialing
866-278-6821

Ecuador S (512) 723-0020

Ecuador - Free 999-119 + 877-665-3355

from Quito:

Ecuador - Free 1-800-999-119 + 877-665-

from Guayaquil: 3355

El Salvador 800-6170

Grenada 1-866-540-3355

Guatemala 1-800-999-0136

Guyana 1-877-440-6511

Haiti US (512) 723-0010 or place
a FREE CALL dialing 183,
AND giving this number to the
operator: 866-686-9849

Honduras USA (512) 723-0020 or place

a FREE CALL dialing 800-
0123, and giving this number to
the operator: 866-686-9848

Cayman lslands 1-877-261-0242

Virgin Islands (US) | 1-877-702-4360

Virgin Islands (UK) USA (512) 723-0010 or place
a FREE CALL dialing

866-278-6820

Jamaica 1-800-975-1646 (from
Jamaica)

México 001-866-563-4425

Montserrat 866-278-6822

Nicaragua 001-800-220-1378

Panama 001-800-507-1385 (C&W) or
001-866-633-4097
(Clarocom)

Paraguay USA (512) 723-0020 or place
a FREE CALL Dialing 008-11-
800, and giving this number to
the operator: 866-686-9848
(only Asuncién)

Perd 0800 50 869

Puerto Rico 1-866-390-4695

Republica 1-888-156-1834

Dominicana

Saint Kitts y Nevis 1-877-441-4734

San Vicente 1-866-464-4353

y Granadinas

Santa Lucia 1-866-745-1850

Suriname US. (512) 723-0010 or place
a FREE CALL dialing 156, and
giving this number to the opera-
tor: 866-686-9850

Trinidad and 1-888-799-5908

Tobago

Turks and Caicos 1-866-540-3355

Uruguay 000-413-598-2523

Venezuela 0800-100-2513

Border with USA 800-808-7998

Other countries/ 512-728-4093

areas

As instrugdes para registrar o seu equipamento so as seguintes:
Conecte-se  internet e visite o website para Registro da
Garantia de Equipamentos Dell: Dell.com.br/registro.

1. Selecione o idioma e o pais onde vocé comprou o seu
equipamento e complete o formulario on-line com as
informacées solicitadas.

2. Depois de completar o formulario, clique em “Enviar”.

Ei NOTA: caso voceé esteja impossibilitado de registrar sua

garantia on-line, um técnico da Dell podera auxilid-lo com
o registro antes do inicio do diagndstico do equipamento,
porém o atendimento se prolongaré por mais algum tempo.
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LIMITACOES E DIREITOS

A Dell néio oferece nenhuma outra garantia, aval ou declaragéo
similar, exceto conforme expressamente declarado acima, e
esta Garantia substitui quaisquer outras garantias, na extensio
méxima permitida por lei. Esta Garantia seré o tnico e exclusivo
recurso contra a Dell ou qualquer outra empresa do mesmo
grupo econémico.

Este Termo de Garantia ndo exclui ou afeta os direitos garantidos
por lei ao Usuario Final ou quaisquer outros direitos resultantes
de outros contratos celebrados pelo usuério final diretamente
com a Dell.
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Términos y condiciones - Latinoamérica y el Caribe,

excepto Brasil

Nota: para Argentina, Chile, Colombia, Perti y México, prevaleceré la version en espafiol sobre la versién en inglés

POR FAVOR, LEA ESTE DOCUMENTO DETENIDAMENTE. CONTIENE LAS CONDICIONES DE VENTA QUE RIGEN
SU COMPRA, A NO SER QUE TENGA UN CONTRATO POR SEPARADO CON Dell. ESTE DOCUMENTO CONTIENE
INFORMACION MUY IMPORTANTE SOBRE SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES, LOS TERMINOS DE GARANTIA DEL
PRODUCTO ASi COMO LAS EXCLUSIONES Y LIMITACIONES QUE PUEDAN APLICARSE A USTED.

Aviso importante

Si ha adquirido este producto directamente de Dell, esta compra
esta sujeta a las Condiciones de venta de Dell y reglda por ellas,
las cuales se le pueden presentar a usted en la configuracion y
estan disponibles en linea en uno de los enlaces a continuacion,
segun su ubicacion, a menos que tenga un acuerdo separado por
escrito con Dell que se aplique especificamente a su pedido.

Ubicacion del Condiciones de venta
cliente
México Dell.com/mx/ i

Colombia Dell.com/co/ i
Chile Dell.com/cl/termi dici

Argentina Dell.com/ar/termi ek
Perd Dell.com/pe/

Puerto Rico Dell.com/pr/termi fick
Brasi Dell.com/br/termi fick
Paises

restantes de Dell.com/la/TerminosCondiciones

Latinoamérica y
el Caribe

EL USO DE ESTE PRODUCTO SE CONSIDERA COMO

SU ACEPTACION DE LOS TERMINOS Y LA GARANTIA .
LIMITADA DE HARDWARE DE Dell. PARA DETERMINAR QUE
GARANTIA VIENE CON SUS PRODUCTOS DE HARDWARE,
CONSULTE EL RECIBO DEL PAQUETE O EL CONTRATO DE
COMPRA.

Para evitar cualquier duda, en la medida en la que se considera,
bajo la ley aplicable, que Dell ha aceptado una oferta realizada
por el usuario: (a) por la presente Dell deniega y rechaza todos
los términos adicionales o incongruentes que pueden estar
contenidos en un pedido de compra u otra documentacién
presentada por el usuario en relacién con su pedido; y (b) por
la presente Dell basa su aprobacién en el consentimiento del
usuario, que estaré exclusivamente controlado por los términos y
condiciones anteriores.

¢ Qué sucede si he adquirido un contrato

de servicio?

Si su contrato de servicio es con Dell o si ha adquirido un
contrato de servicio a través de nosotros con un proveedor de

terceros, podra descargarlo o imprimirlo desde
Dell.com/servicecontracts/global.

Términos contractuales
Garantia ofrecida por Dell al usuario final

GARANTIA

Dell garantiza al usuario final, de conformidad con las
disposiciones abajo indicadas, que los componentes electrénicos,
mecanicos y de ensamble de los productos de hardware o
equipos con su marca, adquiridos por el usuario final a una
empresa del grupo Dell o a un distribuidor autorizado, en
América Latina y el Caribe, estarén libres de defectos en sus
componentes electrénicos, mecénicos y de ensamblado y
montaje, por el plazo de 1 (un) afio contado desde la fecha de
adquisicion del producto indicada en la factura o recibo de
compra y, especificamente para Colombia, por el plazo de 1 (un)
afio contado desde la fecha de entrega del producto al usuario
final, siempre y cuando se respeten las condiciones de instalacion
y del uso adecuado del producto (incluidas en el empaque
original), excepto en lo que atafie a los articulos relacionados
con las excepciones indicadas expresamente en el presente, y
que se encuentre dentro del plazo de 1 (un) afio previamente
indicado o en el periodo de garantia legal, en caso que este
dltimo sea mayor.

Los productos sobre los que se presenten reclamaciones
justificadas seran, a criterio de Dell, reparados o reemplazados
a costo de Dell. Todas las piezas retiradas de los productos
reparados pasaran a ser propiedad de Dell. Dell podré utilizar
piezas nuevas o reacondicionadas, de prestaciones, calidad y
tecnologia equivalente o superior a la reemplazada, respetando
las especificaciones originales de los productos.

RESPONSABILIDAD DEL CLIENTE

Notificar de inmediato a Dell sobre cualquier desperfecto
o el mal funcionamiento de sus equipos o hardware al Servicio
Técnico de Dell.

Proporcionar al personal técnico de Dell acceso a los equipos y
software relacionados con la reclamacién. En caso de que existan
restricciones de seguridad que se apliquen a alguno o a todos
los sistemas del cliente que necesiten recibir asistencia técnica en
virtud de esta garantia contractual, Dell podré solicitar al cliente
que este tome las medidas necesarias para permitir a Dell ofrecer
la asistencia técnica adecuada, sin comprometer la seguridad,
integridad y confidencialidad de cualquier informacion o datos
que estén almacenados en el equipo y/o en cualquier software
del Cliente.

Notificar a Dell sobre cualquier peligro potencial relativo a la
seguridad o salud que pueda existir en el lugar en donde se
ofrecera el apoyo técnico al Cliente, asi como proporcionar y/o
recomendar procedimientos de seguridad a seguir, en caso de
que estos fueran aplicables.

Proporcionar, en caso de que fuera necesario y sin ningtn
cargo para Dell, un lugar de trabajo adecuado y acceso a los
medios de comunicacion que sean necesarios para la ejecucion
del servicio.
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